Liberté « Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA COTE-D’OR
DIJON, LE }\”"r{ ':{

ARRETE PREFECTORAL

PORTANT PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

Société REINE DE DIJON

Commune de Fleurey/Ouche

LE PREFET DE LA REGION BOURGOGNE,
PREFET DE LA COTE D'OR
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

- VU le Code de I'Environnement, et en particulier les titres premiers des parties |égislative et
réglementaire du Livre V,

- VUle titre premier de la partie réglementaire du Livre V du Code de I'Environnement et en particulier son -
article R512-31,

- VU la demande de modification de I'exploitant en date du 26/09/2007, et la déclaration d'un stockage
d'oxygéne liquide le 8 juin 2006

- VUTarrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises &

autorisation,

- VU larrété préfectoral du 28 juillet 1999 autorisant la Société REINE DE DIJON a exploiter son
établissement situé sur le territoire de la commune de FLEUREY-SUR-OUCHE,

- VU le rapport de I'inspecteur des installations classées en date du 15 mai 2008,

- VU l'avis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
dans sa séance du 5 juin 2008, au cours duquel le demandeur a été entendu

Vu le projet d'arrété porté a la connaissance du demandeur

- Considérant que les modifications présentées ne sont pas de nature a modifier notablement le
fonctionnement et les impacts environnementaux de I'établissement,

- Considérant les actions menées pour réduire la consommation en eau, et améliorer le traitement des
effluents

- Considérant que le projet d’arrété préfectoral a été porté & la connaissance de I'exploitant,

- SUR proposition de la Secrétaire Générale de la Préfecture de la Céte d'Or,

ADRESSE POSTALE : 21041 DIJON CEDEX - TELEPHONE 03.80.44.64.00 - TELECOPIE 03.80.30.65.72 - http://www.cote-dor.pref.gouv.fr




ARRETE

ARTICLE 1er —~

La Société REINE DE DIJON, ci- aprés dénommée I'exploitant, dont le siége social est situé Rue des Mocéas a
21410 FLEUREY-SUR-OUCHE , est tenue de respecter, pour I'exploitation de son établissement sis a la méme
adresse, les dispositions indiquées ci-aprés.
Les prescriptions suivantes sont modifiées ou complétées par le présent arréte:

e . Nature des modifications (suppression,

" o Références des articles dont e . o
Références des arrétés les prescriotions sont modification, ajout de prescriptions)
préfectoraux antérieurs prescrip s Références des articles correspondants du présent

supprimées ou modifiées )
AP du 28 juillet 1999 Art 3 Mise a jour du classement

Article 14.2 Modification du seuil journalier et hebdomadaire de
consommation, suite a étude eau .

Ajout de prescriptions relatives a la réduction des
consommations en eau.

Article 14.3.B1 Mise a jour des seuils de rejets (résultant
essentiellement de la prise en compte du point ci-
dessus

Article 43.1 Ajout de prescriptions chaufferie

Article 43.2 Ajout de prescriptions TAR

Article 43.3 Ajout de prescriptions stockage d'oxygéne

comme indiqué ci-dessous.

ARTICLE 2 -

L'article 3 est remplacé comme suit

Rubriqu P PP .y Régime
e ICPE Désignation des activités Volume autorisé class t
Alimentaires (Préparation ou conservation de moutardes et sauces
produits) d'origine végétale, par cuisson, Quantité maximale produite : 155
appertisation, surgélation, congélation, tonnes/jour
lyophilisation, déshydratation, torréfaction, etc. )
a I'exclusion du sucre, de la fécule, du malt, des A
huiles et des aliments pour le bétail, mais y
2220 ) : ] -
compris les ateliers de maturation de fruits et
légumes,
La quantité de produits entrant étant :
1. supérieure a 10 ] A A
2. supérieure a 2 t/j, mais inférieure ou égale a 10t/j
ADC
Alimentaires (préparation ou conservation de I , .
produits) d'origine animale, par découpage, U“g:iggg g:?;fz ?rtx:eo?rl\e:i g eosu;;es
cuisson, appertisation surgélation, congélation, moutardeps arogﬂatisées
lyophilisation, déshydratation, salage, séchage, 380 t /an de jaune d'ceuf
saurage, enfumage, etc., a l'exclusion des produits 10 tonnes par anjde miel en 2006
2221 |issus du lait et des corps gras, mais y compris les P D
aliments pour les animaux de compagnie. .
La quantité de produits entrant étant : Maxi 450 t par an
1. supérieure a 2 t/j AA T . '
- . . . . <~ otal 450 /260 j = 1,73 V]
2. supérieure a 500 kg/j, mais inf. ou égale & 2 t/jAD J Jour




Rubriqu
e ICPE

Désignation des activités

Volume autorisé

Régime
classt

2230

Lait (Réception, stockage, traitement,
transformation, etc. du) ou des produits issus du
lait

La capacité journaliére de traitement exprimée en
litre de lait ou équivalent-lait étant :

1. Supérieure a 70 000 Iff A A

2. Supérieure a 7 000 V/j, mais inférieure ou égale a
70.0001j AD

Production /j
3,2 tde fromage + 1,2 t de créme soit
32000 leq lait + 9600 1 eq fait

Production 2/j
0,4 t de yahourt + 2 t de créme soit 400
leq lait + 16000 | eq lait
Total 58.000 | eq lait/jour

1510

Entrepdts couverts (stockage de matiéres,
produits ou substances combustibles en
quantité supérieure a 500 t dans des) a I'exclusion
des dépots utilisés au stockage de catégories de
matiéres, produits ou substances relevant par
ailleurs de Ia présente nomenclature, des batiments
destinés exclusivement au remisage de véhicules a
moteur et de leur remorque et des établissements
recevant du public.

Le volume des entrepoéts étant ;

1 supérieure ou égal 4 50.000 m* A

2 supérieur ou égal 4 500 m® mais inf & 50.000 m°
AD

Volume de 'entrepdt :
18 000 m®

> 500t
nbre de palettes maxi
3600

2260

Broyage, concassage, criblage, déchiquetage,
ensachage, pulvérisation, trituration, nettoyage,
tamisage, blutage, mélange, épluchage et
décortication des substances végétales et de tous
produits organiques naturels, & I'exclusion des
activités visées par les rubriques 2220, 2221, 2225
et 2226, mais y compris la fabrication d'aliments
pour le bétail. La puissance installée de I'ensemble
des machines fixes concourant au fonctionnement
de linstallation étant :

1. supérieure a 500 kW ...AA...

2. supérieure & 100 kW, mais inférieure ou égale a
500 kW ...A...D

Broyage / tamisage de graines de
moutarde Puissance des machines :
~ 51 kKW

NC

1432

Stockage de liquide inflammables

(fuel)

1. supérieure & 100 m3 équivalent ...A A...

2. supérieure a 10 m3 équivalent, mais inférieure ou

égale a 100 m3 équivalent ...A...D

2 cuves enterrées double paroi de 60 m®

soit 4,8 m® équivalent

NC

2920.2b

Installations de réfrigération ou de compression
fonctionnant & des pressions effectives supérieures
410.°Pa.

2. comprimant 'air, la puissance absorbée étant

a) supérieure 2 500 kW A A

b) supérieure a 50 kW, mais infa 500 kW A D

Installation de compression d'air /
réfrigération
- puissance absorbée :
340 kW

2663

Pneumatiques et produits dont 50 % au moins de
la masse totale unitaire est composé de

polymeére

2. Dans les autres cas et pour les pneumatiques, le
volume susceptible d'étre stocké étant :

a) Supérieur ou égale 4 10000 m*> A A
b) Supérieur 1000 m® mais < & 10000 m> A D

Stockage de matiéres plastiques
~ I

(emballages polypropyléne)

Volume stocké : 200 m*

NC

2925

Accumulateurs (Ateliers de charge d').
La puissance maximale de courant continu utilisable
pour cette opération étant supérieure 3 S0 kW : A D

Environ 20 kW

NC

2910.A.2

Combustion a 'exclusion des installations visées
par les rubriques 167C et 322 B4.

La puissance thermique maximale est définie
comme la quantité maximale de combustible.

A) Lorsque l'installation consomme exclusivement,
seuls ou en mélange, du gaz naturel, la puissance
thermique maximale de l'installation est :

1. supérieure ou égale 4 20 MW A

2. supérieure a 2 MW, mais inférieure 320 MW D

Installation de combustion
(chaudiéres fuel domestique dans deux
chaufferies distinctes)

3 chaudiéres : GUILLOT 2500 kW
WEISHAUPT 360 kW
WANSON 302 kW

Total 3,16 MW




Rubriqu

e ICPE Désignation des activités

Volume autorisé

Régime
class t

Silos et installations de stockage de céréales,
grains, produits alimentaires ou tout produit
organique dégageant des poussiéres
inflammables

1 En silos ou installations de stockage :

a Si le volume total de stockage est supérieur a
15.000 m®

b Si le volume total de stockage est supérieur a5
000 m® mais inférieur ou égal a 15 000 m°

2160

Stockage de graines de moutarde en silo

Volume stocké :
150 m®

NC

Gaz inflammables liquéfiés (stockage en réservoirs
manufacturés de), a I'exception de ceux visés
explicitement par d’autres rubriques de la
nomenclature :

2. La quantité totale susceptible d'étre présente
dans l'installation étant :

a) supérieure ou égale a50t. A

b) supérieure a 6 t, mais inférieure 450t D

1412

20 bouteilles de 13 kg de propane ou de
butane

Total 260 kg

NC

Refroidissement par dispersion d’eau dans un
flux d’air (installations de) :

1. Lorsque l'installation n'est pas du type « circuit
primaire fermé » :

a) La puissance thermique évacuée maximale étant
supérieure ou égale & 2 000 kW A(3)

b) La puissance thermique évacuée maximale etant
inférieure a 2 000 kW D

2. Lorsque linstallation est du type « circuit primaire
fermé» D

Nota. - Une installation est de type « circuit primaire
fermé » lorsque I'eau dispersée dans |'air refroidit un
fluide au travers d'un ou plusieurs échangeurs
thermiques étanches situés a l'intérieur de la tour de
refroidissement ou accolés a celle-ci ; tout contact
direct est rendu impossible entre 'eau dispersée
dans la tour et le fluide traversant le ou les
échangeurs thermiques.

2921.2

3 TAR en circuit primaire fermé

Oxygéne (emploi et stockage d')

La quantité totale susceptible d'étre présente dans

1220.3 | l'installation étant :

3. Supérieure ou égale a 2 t, mais inférieure 2 200 ¢ :
Régime de la déclaration

Cuve d’'oxygéne de 29,5 tonnes

L ~ o Bnzmtmbiomnsn odonem v mllibimmn mmmidomtallon dao Socce
L'article 11.4 "prévention des poilutions acciaenienes aes eaux

Détartrage des circuits d'eau

L'exploitant met en place une procédure relative au détartrage de ses installations a l'acide phosphorique, afin
d'éviter les rejets trop chargés de phosphore a la station d'épuration.

L'article 14.2 est remplacé comme suit:

La consommation est limitée en volume a :
= 60000 m3/an

= 1320 m3/semaine

= 220 m3/jour

la consommation spécifique est inférieure a 2,7 m3/tonne de produit fabrigué.

Le débit prélevé par I'établissement est relevé quotidiennement. Le débit des compteurs des ateliers estrelevé a

minima hebdomadairement.

L'exploitant met en place un plan d'action de réduction des consommations suivant plan d'action ci-annexé.




L'article 14.3.B1 est remplacé comme suit:

Rejet N°1

Le débit moyen mensuel est de 160 m3/jour. Le débit maxi journalier est de 200 m3/j

Parameétres Concentrations (mg/l) Flux (kg/jour)
MeS 35 5,6
DCO 125 20
DBO5 35 5,6
Azote total 10 1,6
1 0,16

Phosphore tfotal

Les dispositions de l'article 21 et de I'annexe 1-a de ['arrété ministériel du 2/2/98 sont applicables

L'article 43.1 est ajouté comme suit:

Article 43.1: Chaufferie

Les dispositions de l'arrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de ['environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 2910 : Combustion est
applicable

Les prescriptions sont ci-annexées

L'article 43.2 est ajouté comme suit:

Article 43.2: Tours aéroréfrigérantes

Les dispositions de I'arrété du 13 décembre 2004 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de F'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n°® 2921 installations de refroidissement par

dispersion d'eau dans un flux d'air, est applicable
Les prescriptions sont ci-annexées

L'article 43.3 est ajouté comme suit:

Article 43.3: stockage et emploi d'oxygéne

Les dispositions de l'arrété du 10 mars 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n°1220 "Emploi et
stockage d'oxygene " sont applicables

Les prescriptions sont ci-annexées

L'exploitant est tenu de réaliser une nouvelle campagne de caractérisation des odeurs émises dans son
environnement pendant la péricde estivale 2008.

ARTICLE 4 -

Délai et voie de recours (Article L 514-6 du Code de I'environnement) : la présente décision ne peut étre déferee
qu'au Tribunal Administratif. Le délai de recours est de deux mois pour le demandeur ou I'exploitant. Ce délai
commence a courir du jour ol la présente décision a été notifiée.




ARTICLE 5 -

a Secrétaire Générale de la Préfecture de la Céte d'Or, le Maire de Fleurey-sur-Ouche, le Directeur
Régional de ''ndustrie, de la Recherche et de I'Environnement Région Bourgogneet le Directeur de la Société Reine
de Dijon sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de {'exécution des dispositions du présent arrété dont une

cople sera notifice a :

. M. le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement
(2 exemplaires)

. M. le Directeur des Services d'Archives Départementales,

. M. le Directeur de la Société Reine de Dijon

. M. le Maire de Fleurey-sur-Ouche

FATaDWON le /9
=7 JUIL 2008

LE PREFET
Pour le Préfet ef par délégation
La Secrétaire Gén % QM

H

(Vﬁ
§

Mariine JUSTOHM




ANNEXES A L'ARRETE PREFECTORAL

REINE DE DIJON a Fleurey

- PLAN D'ACTION
- ARRETE TYPE - rubrique 1220
- ARRETE TYPE - rubrique 2910

- ARRETE TYPE - rubrique 2921
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Am:omnﬂmama at oumqmﬁc_.m ol:} _uBan_oE $
~lgs procédurés: des’ opérations, de \msmmm
(privilégier les nettoyages: & sec,.difuer e: produit.
de :mno._\mmm favonser:{utilisation d.eaux REINE DE DIJON
osmosées (exemple:: appoint eau ¢uve eau (service QSE) X
récupérée, prélavage'd I'eauosmosée pendant
CIF), éviter les nocmmmmmm Qm nBQ:;m vers les
réseaux...)
~la'rationalisation de I'eau-et le contexte actuel o Réduction des
p ton d =les refets-(volume, normes...) : volumes
ornation de
fensemble du consommés
personnel
30 X ot
salariés 2 piin Diminution du
Int m:.ﬁﬂw s volume des eaux
i résiduaires
rejetées
REINE DE DIJON
(service QSE) X X X x
Formaliser .mm co::mw Emzn:mm a.mﬁ_oszwcm amm p
équipements ad&oEEm lance Aomc_::mcm m, REINE DE DIJON 0 0,0 Oodmwﬂ"_%%mm X 086 X X
Qualiité d'eau
X X
Utiisée REINE DE DIJON 0 X X 1.5 3
Entretien des L : .
N " 1en.2007 Conformité de 4,6
dispositifs : : REINE DE DIJON oL ; 80 0 X . " " X X X
d'autocontrdles 8 ; o 1 mJ won,m i {'échantillonnage {cotlt 2007)
Réduire la ( Réduction de la
consommation polyméres; purges ammz mc_‘/cma_»cam a.Omacmm REINE DE DIJON 450 0,9 consommation 7 X 1,04 7 ans
d'eaux ] 1 -6 L d'eau de ville
Supprimer les [ Réduction de la
surconsommations REINE DE DIJON m. 8000 15,8 consommation Nen fourni b3 6,96 X
d'eau de ville . d'esau de ville

Tableau n°1 : planning d'actions
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Reéduire la
consommation
d'eau

surconsommations

Réduction de la
consommation
d'eaux

| surconsommations |

Réduction des
volumes d'eaux
consommées

| surconsommations

et Adoucisseurs

Réduction du
volume d'eaux
consommées
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Tableau n°1 : planning d'actions

dont 20,0

%

Motivation des Reéduction des
m:wv._uw m_mamcw_m volumes d'saux
réduction des employés sur:les consommations d'eatix mm“umqmm%koz 50 S:moMEmmm 02
oo:mmasmgo:m placed in.ﬁﬁmc_ﬁv done moins de
eaux g . E rejets
Validation des
: rendements
Validation € ctant les eaux pluivia |REPOLIA 0 d'épuration pour X
réglementaire afin.de calculer és rendements d'épur une conformité des|
ré indépendant d'Etudes et d'Analyses en rejets vers le
Environnemerit IREPOLIA .- i naturel
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Arrété type - Rubrique n° 1220 : Emploi ou stockage d'oxygéne

(JO 02/04/97)

Arrété

Arrété du 10 mars 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux instaliations classées pour la protection de 'environnement soumises a
déclaration sous la rubrique n°1220 ;"Emploi et stockage d'oxygéne ".

La ministre de 'aménagement du territoire et de I'environnement, :

Vu la loi n° 75-633 du 15 juillet 1975 relative & 'élimination des déchets et & la récupération des matériaux ;

Vu la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux installations classées pour la protection de 'environnement et notamment son article 10.1 ;

Vulaloi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur 'eau ;

Vu le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour I'application de la loi n® 76-683 du 19 juillet 1976 précitée ;

Vu l'avis du Conseil supérieur des installations classées ;

ARRETE:

Art. 1er - Les installations classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n° 1220, emploi et stockage de foxygene, la
quantité totale susceptible d’étre présente dans 'installation étant supérieure ou égale & 2 t, mais inférieure & 200 t, sont soumises aux dispositions de l'annexe 1.
Les présentes dispositions s'appliquent sans préjudice des autres législations.

Art. 2 - Les dispositions de I'annexe | sont applicables :

- aux installations nouvelles (déclarées & partir du 1er juiliet 1997) & partir du 1er juillet 1997,

- aux installations existantes (déclarées avant le 1er juillet 1997) selon les délais mentionnés a 'annexe il.

Les prescriptions auxguelles les installations existantes sont déja soumises demeurent applicables jusqu'a l'entrée en vigueur de ces dispositions.

Att. 3 - Le préfet peut, pour une installation donnée, modifier par arrété les dispositions des annexes | et Il dans les conditions prévues aux articles 11 de la loi n
76-663 du 19 juillet 1976 et 30 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 susvisés

Art. 4 - Le directeur de la prévention des pollutions et des risques est chargé de Pexécution du présent arrété qui sera publié au Joumal officiel de la République
francaise.

Fait & Paris, le 10 mars 1997

Pour la ministre et par délégation :
Le directeur de la prévention
des pollutions et des risques,
délégué aux risques majeurs,

P. VESSERON

Annexe |
1. Dispositions générales

1.1 - Conformité de I'installation a la déclaration

Linstallation doit &tre implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et autres documents joints & la déclaration, sous réserve du respect des
prescriptions ci-dessous.

1.2 - Modifications

Toute modification apportée par le déclarant  Iinstaliation, & son mode d'exploitation ou & son voisinage, entrainant un changement notable des éléments du
dossier de déclaration initiale, doit étre portée, avant sa réalisation, & la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration (référence : article 31 du
décret du 21 septembre 1977).

1.3 - Justification du respect des prescriptions de l'arrété

La déclaration doit préciser les mesures prises ou prévues par Yexploitant pour respecter les dispositions du présent arrété (référence : article 25 du décretdu 21
septembre 1977).

1.4 . Dossier installation classée

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de déclaration,

- les plans tenus & jour,

- le récépissé de déclaration et les prescriptions générales,

- les arrétés préfectoraux relatifs a installation concemée, pris en application de la légisfation relative aux instaliations classées pour la protection de
F'environnement, s'l y en a,

- les résultats des demiéres mesures sur le bruit, les rapports des visite,

- les documents prévus aux points 3.6, 4.3 4.7,4.8, 5.1 et 7.4 du présent arrété.

Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de linspecteur des installations classées.

1.5 - Déclaration d'accident ou de poliution accidentelle

Lexploitant d'une installation est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, & inspection des installations classées, les accidents ou incidents survenus du fait
du fonctionnement de cette installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés 4 farticle 1er de la loi du 19 juillet 1976 (référence : article 38

du décret du 21 septembre 1977).
1.6 - Changement d'exploitant

Lorsque linstallation change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant dot en faire la déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de
Pexploitation. Cette déclaration doit mentionner, s'i s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, sl s'agit d'une
personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, 'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration
(référence : article 34 du décret du 21 septembre 1977).




1.7 - Cessation d'activité

Lorsqu'une installation cesse Factivité au titre de laquelle elle était déclarée, son exploitant doit en informer le préfet au moins un mois avant l'arrét définitif. La
notification de I'exploitant indique les mesures de remise en état prévues ou réalisées (référence : aticle 34-1 du décret du 21 septembre 1977).

18(")
non concemé
2. Implantation - aménagement

2.1 - Régles d'implantation

L'installation doit &tre implantée & une distance d’au moins 5 métres des fimites de propriéte.
Cette distance n'est pas exigée i linstallation est séparée des limites de proprité par un mur plein sans ouverture, construit en matériaux incombustibles et de
caractéristique coupe-feu de degré 2 heures, d'une hauteur de 3 métres ou s'élevant jusqu'a la toiture (hauteur inférieure a 3 métres) et ayant une disposition

telle que la distance horizontale de contournement soit d'au moins 5 métres.

2.2 - Intégration dans le paysage

Llexploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire & 'esthétique du site. L'ensemble du site doit étre maintenu en bon état de propreté (peinture,
plantations, engazonnement...).

2.3 - Interdiction d'habitations au-dessus des installations

L'installation ne doit pas étre surmontée de locaux occupés par des tiers ou habités.

2.4 - Comportement au feu des batiments
Dans le cas ol des locaux abritent installation proprement dite, ils doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes

- parois coupe-feu de degré 2 heures,

- couverture incombustible ou plancher haut coupe-feu de degré 2 heures,

- matériaux de classe MO (incombustibles), .

2.5 - Accessibilité

Les batiments et aires de stockage doivent tre accessibles pour permetire lintervention des services d'incendie et de secours. lis doivent étre accessibles, sur

une face au moins, aux engins de secours.
Une cléture comportant au moins une porte s'ouvrant vers Pextérieur, construite en matériaux incombustibles, totalement ou partiellement grillagée, d'une

hauteur minimale de 1,75 métre doit délimiter les parties en plein air ou sous simple abri de I'nstallation comportant un ou plusieurs récipients fixes d'oxygéne

liquide éventuels.
Cette cloture n'est pas exigée si le ou les récipients fixes d'oxygéne liquide sont situés & lintérieur d'un établissement de production et/ou de conditionnement

d'oxygéne lui-méme efficacement cldturé.

2.6 - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux éventuels doivent étre convenablement ventilés. Le débouché & l'atmosphére de la ventilation doit
&tre placé aussi loin que possible des habitations voisines.

2.7 - Installations électriques

Les installations électriques doivent &tre réalisées conformément au décret n® 88-1056 du 14 novembre 1988 relatif & la réglementation du travail.

2.8 - Mise & la terre des équipements
Les équipements métaliiques fixes (réservoirs, cuves, canalisations) doivent &tre mis & la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

2.9 - Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires comportant un ou plusieurs récipients fixes d'oxygéne liquide, et des aires de remplissage et/ou de dépotage des véhicules d'oxygéne liquide
doit &tre étanche, incombustible, non poreux et réalisé en matériaux inertes vis & vis de {'oxygéne.

2.10 - Cuvettes de rétention

Dans le cas ot I'nstallation comporte un ou plusieurs récipients fixes d'oxygéne liquide, la disposition du sol doit s'opposer & tout épanchement éventuel

d'oxygéne liquide dans les zones ol: il présenterait un danger.
Les points particuliers ot1 la présence d'oxygéne liquide serait source de danger ou d'aggravation de danger (ouvertures de caves, fosses, trous d'homme,

passages de cables électriques en sol, caniveaux, regards...) doivent tre éloignés de 5 métres au moins des limites de linstalfation.
Cette distance n'est pas exigée si des dispositions sont prises pour éviter qu'un épanchement éventuel d'oxygene liquide puisse s'écouler vers lesdites zones,

par exemple en imposant une distance horizontale de contournement au moins égale a 5 métres.

3. Exploitation - entretien

3.1 - Surveillance de Fexploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par P'exploitant et ayant une connaissance de la
conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans l'nstallation.

3.2- Contréle de I'accés

Les personnes étrangéres & ['établissement ne doivent pas avoir l'accés fibre aux installations. De plus, en Pabsence de personnel d'exploitation, installation doit
étre rendue inaccessible aux personnes étrangéres (cloture, fermeture a clef...).

3.3 - Connaissance des produits - Etiquetage

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques de Foxygéne, en particufier les fiches de données de
sécurité prévues par l'article R. 231-53 du code du travail.




Les réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom du produit ou la couleur d'identification des gaz nommalisée et, s'il y a lieu,
les symboles de danger conformément & la réglementation relative & 'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses ou aux réglements
relatifs au transport de matiéres dangereuses.

3.4 - Propreté

Les locaux doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére & éviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de
poussieres. Le matériel de nettoyage doit &tre adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

3.5 - Registre entrée/sortie

La quantité d'oxygéne présente dans l'installation doit pouvoir étre estimée & tout moment & lintention de l'inspection des instaliations classées et des services
d'incendie et de secours.

3.6 - Vérification périodique des installations électriques

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en bon état et doivent étre controlées, aprés leur installation ou leur modification par une personne

compétente. La périodicité, l'abjet et I'étendue des vérifications des installations électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications sont
fixés par I'arrété du 20 décembre 1988 relatif a la réglementation du travail.

3.7 - Stockage d'autres produits

Des récipients de gaz non inflammables peuvent étre stockés dans le local ou a f'intérieur de l'installation.

Des récipients de gaz inflammables peuvent étre stockés dans le local ou a lintérieur de I'installation s'ils sont séparés des récipients d'oxygéne soit par une
distance de 5 métres, soit par un mur plein sans ouverture présentant une avancée de métre, construit en matériaux incombustibles, de caractéristique coupe-
feu de degré deux heures, s'élevant jusqu'a une hauteur de 3 métres ou jusqu'a la toiture (hauteur inférieure & 3 métres), sauf indications plus contraignantes

d'un autre arrété type applicable pour les gaz inflammables concemés.

4, Risques

4.1 - Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques présentés par I'installation et permettant
Iintervention en cas de sinistre, doivent étre conservés a proximité de linstallation. Ces matériels doivent étre entretenus en bon état. Le personnel doit étre
formé a 'emploi de ces matériels.

4.2 - Moyens de lutte contre I'incendie

L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre lincendie adaptés aux risques et conformes aux normes en vigueur. Ceux-ci sont au minimum

constitués de :
- un extincteur & poudre ou & eau pulvérisée de 9 kilogrammes si la capacité de I'installation est inférieure ou égale & 15 tonnes d'oxygéne,
- un extincteur a poudre et un extincteur a eau pulvérisée de 9 kilogrammes chacun si la capacité de l'installation est supérieure & 15 tonnes mais inférieure ou

égale & 30 tonnes d'oxygéne,
- un extincteur & poudre de 9 kilogrammes et un robinet d'incendie d'un type normalisé armé en permanence si la capacité de l'installation est supérieure & 30

tonnes mais inférieure ou égale a 75 tonnes d'oxygéne,

- deux extincteurs a poudre de 9 kilogrammes chacun, deux robinets d'incendie d'un type normalisé armés en permanence et une bouche d'incendie de 100
millimétres d'un type normalisé (ou-une réserve d'eau de 125 m') située & moins de 100 métres de finstallation si la capacité de celle-ci est supérieure 275
tonnes d'oxygéne.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

Le personnel doit &tre formé & ['utilisation des moyens de secours contre l'incendie.

4.3 - Localisation des risques

L'exploitant définit, sous sa responsabilité, les zones dans lesquelies sont susceptibles d'apparaitre des atmosphéres susceptibles d’aggraver le risque
d'incendie.

Ce risque est signalé.
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4.5- Interdiction des feux

Il est interdit de fumer et de provoquer ou d'apporter & l'intérieur de I'installation du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait
I'objet d'un "permis de travail”.

Cette interdiction doit étre affichée en limite de linstallation en caractéres apparents.

4.6 - "Permis de travail” etlou "permis de feu" dans les parties de l'installation visées au point 4.3

Dans les parties de linstallation visées au point 4.3, tous les travaux de réparation ou d'aménagement nécessitant I'emploi d'une flamme ou d'une source chaude
ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un "permis de travail" et en respectant les régles d'une consigne particulire.

Le "permis de travail’ et la consigne particuliére doivent étre établis et visés par 'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les
travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le "permis de travail® et la consigne particuliére peuvent étre établis soit par 'exploitant, soit par 'enfreprise
extérieure, mais doivent étre signés par 'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de 'activité, une vérification de I' installation doit étre effectuée par l'exploitant ou son représentant.

4.7 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des dispositions du présent arrété doivent étre établies,
tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, l'intérieur de l'instaliation,

- l'obligation du "permis de travail”,

-linterdiction d'emploi et de la présence d'huiles, graisses, lubrifiants, chiffons gras et autres produits non compatibles avec l'oxygéne & l'intérieur de
Iinstallation,

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou un emballage,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,
-la procédure d'alerte avec les numeéros de téléphone du responsable d'intervention de 'établissement, des services d'incendie et de secours, efc,




- les procédures d'arrét d'urgence (électricité, réseaux de fluides).

4.8 - Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien, etc.) doivent
faire 'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces consignes prévoient notamment:

- les modes opératoires,

- éventuellement :

- la fréquence de controle des dispositifs de sécurité,

- les instructions de maintenance.

5. Eau

5.1 - Prélevements

Les installations de prélévement d'eau dans le milieu naturel doivent étre munies de dispositifs de mesure fotalisateurs de la quantité d'eau prélevée. Ces
dispositifs doivent étre relevés toutes les semaines si le débit moyen prélevé est supérieur 3 10 m'fj. Le résultat de ces mesures doit &tre enregistré ettenu a la

disposition de l'nspecteur des installations classées.
Le raccordement & une nappe d'eau ou au réseau public de distribution d'eau potable doit étre muni d'un dispositif anti-retour.
L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours, et aux opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce

réseau.
5.2 - Consommation
Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter la consommation d'eau.

5.3 - Réseau de collecte

Le réseau de collecte doit étre de type séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires polluées des eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées. Les points
de rejet des eaux résiduaires doivent étre en nombre aussi réduit que possible et aménagés pour pemmettre un prélévement aisé d'échantiion et l'nstallation

d'un dispositif de mesure du débit.
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5.5(*

non concerné

5.6 - Interdiction des rejets en nappe

Le rejet direct ou indirect, méme aprés épuration, d'eaux résiduaires dans une nappe souterraine est interdit.
5.7 - Prévention des pollutions accidentelles

Des dispositions doivent étre prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accident (rupture de récipient, cuvette, etc.), déversement de matiéres dangereuses
dans les égouts pubtics ou le milieu naturel. Leur évacuation éventuelle aprés un accident doit se faire comme des déchets dans les conditions prévues au titre 7

ci-aprés.
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8. Air - odeurs: non concerné
7. Déchets

7.1 - Récupération - recyclage

Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant toutes les opérations de valorisation possibles.
Les diverses catégories de déchets doivent étre collectées séparément puis valorisées ou éliminées dans des installations appropriées.

7.2 - Stockage des déchets

En attendant Fenvoi vers un centre de traitement spécialisé, les récipients & rebuter doivent étre stockés dans des conditions prévenant les risques de pollution.
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7.4 - Déchets industriels spéciaux

Les récipients & rebuter doivent &tre éliminés dans des centres autorisés & recevoir ces déchets.
L'exploitant doit tre en mesure d'en justifier 'élimination; les documents justificatifs doivent étre conservés 3 ans.

7.5- Brilage
Le brilage des déchets & l'air libre est interdit.

8. Bruit et vibrations

8.1 - Valeurs limites de bruit
Au sens du présent arrété, on appelle :
- émergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du bruit ambiant (installation en fonctionnement} et du bruit résiduel

(en I'absence du bruit généré par lnstallation),
- zones & émergence réglementée :




- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 4 la date de la déclaration, et leurs parties extérieures les plus proches (cour, jardin,
terrasse),

- les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date de la déclaration,

- fintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers gui ont été implantés aprés la date de la déclaration dans les zones constructibles définies ci-
dessus, et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches {cour, jardin, terrasse) & l'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones
destinées & recevoir des activités artisanales ou industrielles.

Pour les installations existantes {déclarées avant le 1er juillet 1997) la date de la déclaration est remplacée, dans la définition ci-dessus des zones & émergence
réglementée, par la date du présent arrété.

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon telle que son fonctionnement ne puisse étre & f'origine de bruits transmis par voie aérienne ou
solidienne susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les émissions sonores émises par f'installation ne doivent pas étre & l'origine, dans les zones & émergence réglementée, d'une émergence supérieure aux
valeurs admissibles précisées dans le tableau suivant :

Niveau de bruit ambiant existant dans les zones&  Emergence admissible pour la période allant Emergence admissible pour la période allant de

émergence réglementée (incluant le bruit de de 7h00 a 22h00, sauf dimanches et jours  22h00 a 7h00, ainsi que les dimanches et jours
I'installation) feriés fériés

supérieur a 35 et inférieur ou égal a 45 dB (A) 6dB(A) 4dB(A)

supérieur 2 45dB (A) 5dB (A) 3dB(A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de linstallation ne devra pas dépasser, lorsqu'elle est en fonctionnement, 70 dB (A) pour la période de jour et 80
dB (A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur & cette limite.

Dans le cas ol le bruit particulier de I'établissement est & tonalité marquée au sens du point 1.9 de 'annexe de 'arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation
des bruits émis dans 'environnement par les installations classées pour fa protection de I'environnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition
ne peut excéder 30 % de la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne-définies dans le tableau ci-dessus.
Lorsque plusieurs installations classées, soumises & déclaration au titre de rubriques différentes, sont situées au sein d'un méme établissement, le niveau de
bruit global émis par ces installations devra respecter les valeurs limites ci-dessus.

8.2 - Véhicules - engins de chantier - appareils de communication

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de I'installation doivent étre conformes aux dispositions en
vigueur en matiére de limitation de leurs émissions sonores. En particulier, les engins de chantier doivent étre conformes & un type homologué.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.), génant pour le voisinage, est interdit, sauf sileur
emploi est exceptionne! et réservé a la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

8.3 (*) non concerné

8.4 - Mesure de bruit : Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de 'arrété du 23 janvier 1997.

9. Remise en état en fin d'exploitation

9.1 - Elimination des produits dangereux en fin d'exploitation

En fin d'expioitation, tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets doivent étre valorisés ou évacués vers des installations diiment autorisées.
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(*) Un modéle a été constitué pour la rédaction des arrétés de prescriptions générales applicables aux installations soumises & déclaration. Certaines

dispositions de ce modéle, qui ne se justifient pas pour les installations visées par la rubrique n°® 1220 ont été supprimées. Néanmoins, la numérotation a été
conservée pour permettre une homogénéité entre les arrétés de prescriptions générales de toutes les rubriques de la nomenclature.

Annexell

Dispositions applicables aux installations existantes
Les dispositions sont applicables aux installations existantes selon le calendrier suivant :

au ler juillet 1997 au 1er juillet 2000

1. - Dispositions générales 2. - Implantation - aménagement (sauf 2.1)

3. - Exploitation-entretien 4.2 - Moyens de secours contre lincendie (robinets
4.1 - Protection individuelle d'incendie, bouches d'incendie et réserve d'eau)
4.2 - Moyens de secours contre Iincendie (a 'exception des robinets et bouches 5 - Eau

d'incendie et de la réserve d'eau) 8. - Bruit et vibrations

4.3 - Localisation des risques
4.5 - Interdiction des feux
4.-6 - Permis de travail

4.7 - Consignes de sécurité
4.8 - Consignes d'exploitation
7. - Déchets

9. - Remise en état







Arrété type - Rubrique n° 2910 : Combustion

(JO 27/09/97)

Modifié par:
I'arrété du 04 juillet 2007
I'arrété du 15 ao(t 2000

I'arrété du 10 aodt 1998
Arrété

Arrété du 25 juillet 1997 refatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de I'environnement soumises 2
déclaration sous la rubrique n°® 2910 : Combustion.

Lorsque linstallation, dont la puissance thermique maximale est supérieure a 2 MW mais inférieure & 20 MW, consomme exclusivement, seul ou en mélange, du
gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul domestique, du charbon, des fiouls Jourds ou de la biomasse, & exclusion des instaliations visées par d'autres
rubriques de la nomenclature pour lesquelles la combustion participe & la fusion, la cuisson ou au traitement, en mélange avec les gaz de combustion, des
matiéres entrantes (rubrique 2910 -A-2°).

La ministre de I'aménagement du territoire et de I'environnement

Vu la loi n° 75-633 du 15 juiliet 1975 relative & I'élimination des déchets et & la récupération des matériaux ;

Vu la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 modifige relative aux installations classées pour la protection de I'environnement et notamment son article 10-1;

Vula loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau;

Vu le décret n°® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour fapplication de la foi n® 75-633 du 19 juillet 1976 précitée ;

Vu F'avis du Conseil supérieur des installations classées ;

ARRETE: v
Att. 1er - Les installations classées pour la protection de fenvironnement soumises & déclaration sous la rubrique n° 2910 (combustion) lorsque finstallation,

dont la puissance thermique maximale est supérieure & 2 MW mais inférieure 4 20 MW, consomme exclusivement, seul ou en mélange, du gaz naturel, des gaz
de pétrole liquéfiés, du fioul domestique, du charbon, des fiouls fourds ou de la biomasse, 2 l'exclusion des installations visées par d'autres rubriques de la
nomenclaure pour lesquelles la combustion participe & la fusion, la cuisson ou au traitement, en mélange avec les gaz de combustion, des matiéres entrantes,
sont soumises aux dispositions de 'annexe II. Les présentes dispositions s'appliquent sans préjudice des autres légisiations.

Art. 2 - Les dispositions de Pannexe | sont applicables :

- aux installations nouvelles (déclarées & partir du ter janvier 1998) & pariir du 1er janvier 1998,

- aux installations existantes (déclarées avant le 1er janvier 1998) selon les délais mentionnés a fannexe .

Art. 3 - Le préfet peut, pour une installation donnée, modifier par arrété les dispositions des annexes | et 1l dans les conditions prévues aux articles 11 de la loin®
76-663 du 19 juillet 1976 et 30 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1877. .

(Arrété du 04 juiliet 2007, Article 1er)

At. 3-1- Le préfet peut, sur le fondement de l'article L. 512-9 du code de Penvironnement, compléter ou renforcer les dispositions des points 4 (risques), 5 (eau),
6 {air, odeurs), 7 (déchets) et 8 (bruit et vibrations) de 'annexe ! fin de les adapter aux circonstances locales, notamment dans les zones couvertes par un plan
de protection de l'atmosphére.

Fait 4 Parls, le 25 juillet 1997
Pour le ministre et par délégation :

e directeur de la prévention des pollutions et des risques,
délégué aux risques majeurs
Philippe VESSERON

Annexe |
1. Dispositions générales

1.1 - Conformité de l'installation a la déclaration

L'installation doit &tre implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et aufres documents joints & la déclaration, sous réserve des prescriptions ¢k
dessous.

1.2 - Modifications

Toute modification apportée par le déclarant & linstallation, & son mode d'exploitation ou 4 son voisinage, entrainant un changement notable des éléments du
dossier de déclaration initiale, doit tre portée, avant sa réalisation, & la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration (article 31 du décret du

21 septembre 1977).
1.3 . Justification du respect des prescriptions de 'arrété

La déclaration doit préciser les mesures prises ou prévues par lexploitant pour respecter les dispositions du présent arrété (article 25 du décret du 21 septembre
1977).

1.4 - Dossier installation classée

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- e dossier de déclaration,

-les plans tenus & jour,

-le récépissé de déclaration et les prescriptions générales,

-les arrétés préfectoraux refatifs 4 linstallation concernée, pris en application des articles 10 {3&me afinéa) et 11 de la loi du 19 juillet 1976 relative aux
installations classées pour la protection de 'environnement, sl y en a,

-les résultats des demigres mesures sur les effluents et le brult, les rapports des visites,

-les documents prévus aux points 2.15, 3.5,3.6,3.7,4.3,4.7,4.8,5.1 et 7.4 du présent arrété.

Ce dossier doit étre tenu 2 la disposition de Finspecteur des installations classées et des organismes agréés chargés des controles périodiques.



1.5 - Déclaration d'accident ou de poliution accidentelle

L'exploitant d'une installation est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, & linspection des instaliations classées, les accidents ou incidents survenus du fait
du fonctionnement de cette instaflation qui sont de nature 4 porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'article 1er de la lof du 19 juillet 1976 (article 38 du décret
du 21 septembre 1977).

1.6 - Changement d'exploitant

Lorsque finstallation change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant doit en faire la déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de
Pexploitation. Cette déctaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une
personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration

(article 34 du décret du 21 septembre 1977).

1.7 - Cessation d'activité

Lorsqu'une installation cesse I'activité au titre de laquelle elle était déclarée, son exploitant doit en informer le préfet au moins un mois avant larrét définitif. La
notification de l'exploitant indique les mesures de remise en état prévues ou réalisées (article 34-1 du décret du 21 septembre 1977).

18(%)

non concemé

1.9 - Définitions

Au sens du présent arrété, on entend par:

- appareil de combustion : tout dispositif dans lequel les combustibles suivants : gaz naturel, gaz de pétrole liquéfiés, fioul domestique, charbon, fiouls lourds ou
biomasse sont brilés seul ou en mélange a l'exclusion des torchéres et des panneaux radiants,

- puissance d'un appareil : la puissance d'un appareil de combustion est définie comme la quantité d'énergie thermique contenue dans le combustible, exprimée
en pouvoir calorifique inférieur, susceptible d'étre consommée en une seconde en marche maximale continue. Elle est exprimée en mégawatt (MW),

- puissance de linstaliation : la puissance de lnstallation est égale & la somme des puissances de tous les appareils de combustion qui composent cette
installation. Efle est exprimée en mégawatt (MW). Lorsque plusieurs apparells composant une instaltation sont dans Iimpossibilité technique de fonctionner
simultanément, la puissance de I'installation est la valeur maximale parmi les sommes des puissances des appareils pouvant fonctionner simultanément. Cette
régle s'applique également aux appareils de secours venant en remplacement d'un ou plusieurs appareils indisponibles dans la mesure ou, lorsqufils sont en
service, la puissance mise en oeuvre ne dépasse pas la puissance totale déclarée de Finstallation,

- chaufferie : local comportant des appareils de combustion sous chaudiére,
- durée de fonctionnement : le rapport entre la quantité totale d'énergie apportée par le combustible exprimée en MWh et la puissance themique totale déclarée.

1.10 - Cas particulier des turbines et moteurs fonctionnant en secours de F'alimentation électrique principale
Les dispositions des articles 2.3, 2.5, 3.8, 5.1 (2éme alinéa), 5.9, 5.10 (2éme alinéa), 6.2.2A 4D, 6.24,6.2.5,6.2.6,4 l'exception des valeurs limites sur les

oxydes de soufre, 6.2.7, 6.2.9, 6.3, 6.4, 8.4. ne s'appliquent pas aux installations destinées uniquement & secourir {'alimentation électrique des systémes de
sécurité ou & prendre le relais de I'alimentation principale du site en cas de défaillance accidentelle de celle-cl.

2. Implantation - aménagement
2.1 - Régles d'implantation

Modifié par Parrété du 10 aoat 1998

"Les appareils de combustion sont implantés de maniére & prévenir tout risque d'incendie et d'explosion et 4 ne pas comprometire |a sécurité du voisinage,
intérieur ef extérieur a lnstaliation. lis sont suffisamment éloignés de tout stockage et de toute activité mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou
inflammables. L'implantation des appareils doit satisfaire aux distances d'éloignement suivantes (les distances sont mesurées en projection horizontale par

rapport aux parois extérieures du local quiles abrite ou, & défaut, les appareils eux mémes) :
a) 10 métres des limites de propriété et des établissements recevant du public de 1ére, 2&me, 3éme et 4éme catégories, des immeubles de grande hauteur, des

immeubles habités ou occupés par des tiers et des voles a grande circulation,
b) 10 métres des instaflations mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables y compris les stockages aériens de combustibles liquides ou

gazeux destinés a l'alimentation des appareils de combustion présents dans l'installation.
A défaut de satisfaire a cette obligation d'éloignement lors de sa mise en service, linstallation devra respecter les dispositions de {article 24 (3éme alinéa).

Les appareils de combustion destinés & la production d'énergie {tels que les chaudiéres, les turbines ou les moteurs, associés ou non & une postcombustion),
doivent &tre implantés, sauf nécessité d'exploitation justifiée par l'exploitant, dans un local uniquement réserve & cet usage et répondant aux régles

d'implantation ci-dessus.

Lorsque les appareils de combustion sont placés en extérieur, des capotages, ou tout autre moyen équivalent, sont prévus pour résister aux intempéries”.
2.2 - Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour satisiaire a festhétique du site. L'ensembie du site doit éive mainienu en bon étal de propreté (peinture,
plantations, engazonnement...).

2.3 - Interdiction d'activités au-dessus des installations

Les instaliations ne doivent pas étre surmontées de batiments occupés par des tiers, habités ou & usage de bureauy, & lexception de locaux techniques. Elles
ne doivent pas étre implantées en sous-sol de ces batiments.

2.4 - Comportement au feu des batiments

Abrogé et remplacé par l'arrété du 10 ao(it 1998

*|es locaux abritant linstallation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :
- matériaux de classe MO (incombustibles),
- stabifité au feu de degré une heure,

- couverture incombustible.
Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant févacuation des fumées et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (par exemple

lantemeaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre moyen équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le
systéme de désenfumage doit tre adapté aux risques particuliers de finstallation. Les locaux olt sont utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une
explosion sont congus de maniére & fimiter les effets de I'explosion  lextérieur du local (évents, parois de faibles résistance...).



De plus, les éléments de construction présentent les caractéristiques de comportement au feu suivantes, vis vis des locaux contigus ou des établissements,
instaliations et stockages pour lesquels les distances prévues a farticle 2.1 ne peuvent étre respectées :

- parois, couverture et piancher haut coupe-feu de degre 2 heures,
- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture automatique,

- porte donnant vers [extérieur coupe-feu de degré 1/2 heure au moins.”

2.5 - Accessibilité

Linstallation doit &tre accessible pour permetire lintervention des services d'incendie et de secours. Elle est desservie, sur au moins une face, par une voie-
engin ou par une voie-échelle si le plancher haut du batiment est 4 une hauteur supérieure & 8 métres par rapport & cette voie.

Des aires de stationnement doivent &tre aménagées pour accueillir les véhicules assurant l'approvisionnement en combustible t, le cas échéant, I'évacuation
des cendres et des machefers. Cette disposition ne concerne pas les installations dont Ia durée de fonctionnement est inférieure & 500 h/an.

Un espace suffisant doit tre aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage, de commande, de régulation, de controle et de sécurité
pour permetire une exploitation normale des installations.

2.6 - Ventilation

Abrogé et remplacé par 'arrété du 10 aoit 1998

"Sans préjudice des dispositions du code du travall, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour notamment éviter la formation d'une atmosphére

explosible ou nocive.
La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de 'équipement, notamment en cas de mise en sécurité de I'nstallation, un balayage de
Patmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse pemettant une

circulation efficace de F'air ou par tout autre moyen équivalent.”

2.7 - Installations électriques

Abrogé et remplacé par 'arrété du 10 aoiit 1998

"Les installations électriques doivent étre réalisées conformément au décret n°® 88-1056 du 14 novembre 1988 relatif & la réglementation du travail.

Un ou plusieurs dispositifs placés & I'extérieur, doivent permettre d'interrompre en cas de besoin Falimentation électrique de linstallation, & I'exception de
I'alimentation des matériels destinés a fonctionner en atrnosphére explosive.

Les matériels électriques doivent atre conformes aux dispositions de larticle 4.4."

2.8 - Mise 4 la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis 4 la terre conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu
notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.

2.9 - Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires, y compris celles visées & larticle 2.5, et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour 'homme ou susceptibles de
créer une pollution de Feau ou du sof doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produits répandus
accidentellement ; pour cela un seull suréleve par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de l'extérieur ou d'autres aires ou locaux. Les
produits recueillis sont de préférence récupérés et recyclés, ou en cas dimpossibilité traités conformément & 'article 5.7 et au titre 7.

2.10 - Cuvettes de rétention

Tout stockage de produits liquides susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol doit &tre associé & une capacité de rétention dont le volume doit &fre au
moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de Ia capacité globale des réservoirs associés.

Le stockage sous le niveau du sol n'est autorisé que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés (réservoirs a double parof avec détection de fuite).
L'étanchéité des réservoirs doit &tre contrblable.

Les réservoirs fixes aériens ou enterrés sont munis de jauges de niveau. Les réservoirs enterrés sont munis de limiteurs de remplissage.

Les capacités intermédiaires ou nourrices alimentant les appareils de combustion doivent &tre munies de dispositifs permettant d'éviter tout débordement. Elles
sont assocides 4 des cuvettes de rétention répondant aux dispositions du présent article. Leur capacité est striciement limitée au besoin de 'exploitation.
Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, admis au transport, le volume minimal de la
rétention est égal, soit & la capacité totale des récipients si cefte capacité est inférieure & 800 litres, soit & 20 % de la capacité totale avec un minimum de 800
litres si cette capacité excéde 800 litres.

La capacité de rétention doit tre étanche aux produits quelle pourrait contenir et résister & 'action physique et chimique des fluides. Il en est de méme pourle
disposiif d'obturation, s'l existe, qui doit étre maintenu fermé en conditions normales. Des réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir
dangereusement ensemble ne doivent pas étre associés  la méme cuvette de rétention.

Les dispositions du présent article ne s'appliquent pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

2.41-Issues

Les installations doivent ire aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel dans deux directions opposées. L'emplacement des issues doit
offrir au personnel des moyens de retraite en nombre suffisant. Les portes doivent s'ouvrir vers 'extérieur et pouvoir étre manoeuvrées de lintérieur en toutes
circonstances. L'accés aux issues est balisé.

2.12 - Alimentation en combustible

Abrogé et remplacé par I'arrété du 10 aodt 1998

" es réseaux d'alimentation en combustible doivent atre congus et réalisés de maniére & réduire les risques en cas de fuite notamment dans des espaces
confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par
les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit tre placé & lextérieur des batiments pour permettre d'interrompre
Jalimentation en combustible des appareils de combustion, Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploftation, doit &tre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,

- & Pextérieur et en aval du poste de livraison etiou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manoeuvre ainsi que le repérage des positions

ouverte et fermée.



Dans les instaflations alimentées en combustibles gazeux, la coupure de 'alimentation de gaz sera assurée par deux vannes automatiques (1) redondantes,
placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune & des capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat (3). Toute
Ja chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de I'alimentation de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou

fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel d'exploitation.
Tout appareil de réchauffage d'un combustible fiquide doit comporter un dispositif limiteur de la température, indépendant de sa régulation, protégeant contre

toute surchauffe anormale du combustible.
La parcours des canalisations & I'ntérieur des locaux ou se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que possible.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des charges précis défini par l'exploitant. Les
obturateurs & opercule, non manoeuvrables sans fuite possible vers ['atmosphére, sont interdits & lintérieur des batiments.”

(1) Vanne automatique : cette vanne assure la fermeture de I'alimentation en combustible gazeux lorsqu'une fuite de gaz est détectée par un capteur. Efle est
située sur le circuit d'alimentation en gaz. Son niveau de fiabilité est maximum, compte-tenu des normes en vigueur relatives a ce matériel.

(2) Capteur de détection de gaz: une redondance est assurée par la présence d'au moins deux capteurs.
(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil doit étre aussi élevé que possible, compte-tenu des

contraintes d'exploitation.”

2.13 - Contréle de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d’une part, de controler leur bon fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de mettre

en sécurité 'appareil concerné et au besoin l'installation.
Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un dispositif de contrdle de la flamme. Le défaut de son

fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et I'arrét de I'alimentation en combustible.

2.44- Aménagemen{ particulier

Abrogé et remplacé par I'arrété du 10 aodt 1998

"La communication entre le local chaufferie contenant les appareils de combustion utilisant du gaz et d'autres locaux, si elle est indispensable, s'effectuera soit
par un sas fermé par deux portes pare-flamme 1/2 heure. Cette disposition est applicable aux installations nouvelles.”

2.15 - Détection de gaz - détection d'incendie

Abrogé et remplacé par 'arrété du 10 ao(it 1998

"Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement des seuils de danger, doit étre mis en place
dans les installations utilisant un combustible gazeux, exploitées sans surveillance permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce dispositif doit couper I'arrivée
du combustible et interrompre f'alimentation électrique, 4 'exception de 'alimentation des matériels et des équipements destinés & fonctionner en atmosphere
explosive, de I'alimentation en trés basse tension et de I'éclairage de secours, sans que cette manoeuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant

déclencher une explosion. Un dispositif de détection d'incendie doit équiper les installations implantées en sous-sol.
L'emplacement des détecteurs est déterming par l'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie. Leur situation est repérée sur un plan. lls sont
contrdlés réguliérement et les résultats de ces contrdles sont consignés par écrit. La flabilité des détecteurs est adaptée aux exigences de l'article 2.1 2. Des

étalonnages sont réguliérement effectués.
Toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la LIE, conduit & la mise en sécurité de toute installation susceptible d'étre en contact avec I'atmosphére explosive,

sauf les matériels et équipements dont le fonctionnement pourrait étre maintenu conformément aux dispositions prévues au point 2.7,
Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.”

2.16 - Modification d'une installation existante

Abrogé et remplacé par I'arrété du 10 aoiit 1998

"Les dispositions des articles 2.1 & 2.5, 2.11 et 2.14 ne s'appliquent pas en cas de remplacement d'appareils de combustion dans une installation existante ou de
modification si ces dispositions conduisent & des transformations immobiliéres importantes.”

3. Exploitation - entretien

3.1 - Surveillance de I'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveiliance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par l'exploitant et ayant une connaissance dela
conduite de finstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans finstallation.

3.2 - Contréle de I'accés
Les personnes étrangéres & ['établissement, 4 I'exception de celles désignées par I'exploitant, ne doivent pas avoir faccés libre aux installations (par exemple
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3.3 - Connaissance des produits - Etiquetage

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lul permettant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans linstaflation, en

particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article R. 231-53 du code du travail.
Les fits, réservoirs et autres embaliages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformémenta la

réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.
3.4- Propreté

Les locaux doivent &ire maintenus propres ef réguliérement nettoyés notamment de maniére & éviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de
poussiéres susceptibles de s'enflammer ou de propager une explosion. Le matériel de nettoyage doit &tre adapté aux risques présentés par les produits et

poussiéres.
3.5 - Registre entréelsortie

L'exploitant tient 2 jour un état indiquant la nature et la quantité de combustibles consommés, auquel est annexé un plan général des stockages.
La présence de matiéres dangereuses ou combustibles & Iintérieur des locaux abritant les appareils de combustion est limitée aux nécessités de fexploitation.



3.6 - Vérification périodique des installations électriques

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en bon état et doivent étre controlées, aprés leur installation ou leur modification par une personne
compétente. La périodicité, fobjet et 'étendue des vérifications des installations éleciriques ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications sont
fixes par l'amété du 20 décembre 1988 refatif 2 la réglementation du travail.

3.7 - Entretien et travaux

Abrogé et remplacé par I'arrété du 10 ao{it 1998

"L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de controle, de signalisation et de sécurité. Ces vérifications et leurs résultats sont consignes
par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire l'objet d'une vérification annuelle d'étanchéité qui sera réalisée sous la pression normale de service.
Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagement de gaz ne peut &tre engagée qu'aprés une purge
compléte de la tuyauterie concemée. A fissue de tels travaux, une vérification de Pétanchéité de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-ci. Cette
verification se fera sur la base de documents prédéfinis et de procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Pour des raisons lides & la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention pourra étre effectuée en dérogation au présent alinéa, sous réserve de l'accord

préalable de linspection des installations classées.
Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage & réaliser. Cette attestation devra étre délivrée par un

organisme extérieur & l'entreprise et compétent aux disposition de l'arrété du 16 juillet 1980."

3.8 - Conduite des installations

Les installations doivent &tre exploitées sous la surveiliance permanente d'un personnel qualifié. Il vérifie périodiquement le bon fonctionnement des disposttifs
de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, 'exploitation sans surveiliance humaine permanente est admise :

- pour les générateurs de vapeur ou d'sau surchauffée lorsquils répondent aux dispositions de Iarrété ministériel du 1er février 1993 (J.O. du 3 mars 1993) relatif
a l'exploitation sans présence humaine pemmanente ainsi que les textes qui viendraient s'y substituer ou le modifier,

- pour les autres appareils de combustion, si le mode d'exploitation assure une surveillance permanente de !'installation permettant au personnel, soit d'agir a
distance sur les paramétres de fonctionnement des appareils et de les metire en sécurite en cas d'anomalies ou de défauts, soit de l'informer de ces demiers

afin qu'll intervienne directement sur le site.
L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du

personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de l'nstallation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures précisent la
fréquence et la nature des vérifications a effectuer pendant et en dehors de la période de fonctionnement de linstallation.

En cas d'anomalies provoquant 'arrét de l'instaliation, celle-ci doit &tre protégée contre tout déverrouillage intempestif. Toute remise en route automatique est
alors interdite. Le réarmement ne peut se faire quiaprés élimination des défauts par du personnel d'exploitation au besoin aprés intervention sur le site.

4, Risques
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non concemé
4.2 - Moyens de lutte contre I'incendie

L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre Iincendie appropriés aux risques et conformes aux normes en vigueur. Ceux-ci sont au minimum

constitués :
- des extincteurs portatifs répartis & Fintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant un risque spécifique, & proximité des dégagements,

bien visibles et facilement accessibles. Leur nombre est déterminé 2 raison de deux extincteurs de classe 55 B au moins par appareil de combustion avec un
maximum exigible de quatre lorsque la puissance de l'installation est inférieure & 10 MW et de six dans le cas contraire. Ces moyens peuvent étre réduits de
moitié en cas d'utilisation d'un combustible gazeux seulement. lis sont accompagnés d'une mention *Ne pas utiliser sur flamme gaz". Les agents d'extinction
doivent étre appropriés aux risques & combatire et compatibles avec les produits manipulés ou stockés :

- une réserve d'au moins 0,1 m? de sable maintenu meuble et sec et des pelles (normis pour les installations n'utlisant qu'un combustible gazeux).

Ces moyens peuvent &tre complétés en fonction des dangers présentés et de la ressource en eau disponible par :

- un ou plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaus,..) publics ou privés dont un, implanté 4 200 métres au plus du risque, ou une réserve d'eau suffisante
permettant d'alimenter, avec un débit et une pression suffisants, indépendants de ceux des appareils d'incendie, des robinets d'incendie armés ou tous autres

matériels fixes ou mobiles propres au site,
- des matériels spécifiques : extincteurs automatiques dont le déctenchement doft interrompre automatiquement 'alimentation en combustible....

Ces matériels doivent tre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

4.3 - Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstaliation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en
ceuvre, stockées. utlisées ou produites, sont susceptibles d'étre & f'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur

f'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation.
L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de I'installation fa nature du risque (incendie, atmosphéres explosives ou émanations toxiques) quila

conceme. Ce risque est signalé.
4.4 - Emplacements présentant des risques d'explosion

Abrogé et remplacé par l'arrété du 10 aoit 1998

“Les matériels Glectriques, visés dans ce présent article, doivent étre instaliés conformément a l'arrété du 19 décembre 1988 relatif aux conditions d'installation

des matériels électriques sur les emplacements présentant des risques d'explosion.
Les canalisations ne doivent pas &tre une cause possible dinflammation et doivent étre convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des

flammes et contre I'action des produits présents dans la partie de l'instalfation en cause."
4.5 - Interdiction des feux

En dehors des appareils de combustion, i est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un
"permis de feu”. Cette interdiction doit étre affichée en caractéres apparents.




4.6 - "Permis de travail" et/ou "permis de feu”

Tous les travaux de réparation ou d’'aménagement conduisant & une augmentation des risques (emplof d'une flamme ou d'une source chaude, purge des
circuits...) ne peuvent étre effectués qu'aprés déliviance d'un “permis de travail" et éventuellement d'un "permis de feu” et en respectant les régles d'une

consigne particuliére.
Le "pemnis de travail® et éventuellement le "permis de feu” et la consigne particuliére doivent étre établis et visés par l'exploitant ou par la personne qu'il aura

nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le "permis de travail” et éventuellement le "permis de feu” etla consigne
particuliére relative & la sécurité de Pinstallation, doivent étre cosignés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommeément
désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations doit &tre effectuée par I'exploitant ou son représentant.

4.7- Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des dispositions du présent arrété doivent étre établies et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Iinterdiction d'apporter du feu prévue & larticle 4-5,

-Jes mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses ou inflammables ainsi que les conditions de
rejet prévues a l'article 5.7,

-les conditions de délivrance des "permis de travail” et des "permis de feu” visés  l'article 4.6,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

-a conduite & tenir pour procéder & 'arrét d'urgence et  la mise en sécurité de linstallation,

-1a procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.

4.8 - Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des instaflations (démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien...) doivent faire
I'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires,
- a fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des poliutions et nuisances générées par l'installation,
-les instructions de maintenance et de nettoyage, la périodicité de ces opérations et les consignations nécessaires avant de réaliser ces travaux,

-les modalités d'entretien, de controle et d'utilisation des équipements de régulation et des dispositifs de sécurite.

4.9 - Information du personnel
Les consignes de sécurité et d'exploitation sont portées 4 la connaissance du personnel d'exploitation. Elles sont réguliérement mises & jour.

5.Eau

5.1 - Prélévements

Les instaflations de prélévement d'eau dans le milieu naturel doivent tre munies de dispositifs de mesure totalisateurs de la quantité d'eau prélevée.

Ces dispositifs doivent &tre relevés toutes les semaines si le débit moyen prélevé est supérieur & 10 m¥j. Le résultat de ces mesures doit étre enregistré et tenu
a la disposition de lnspecteur des installations classées.

Le raccordement & une nappe d'eau ou au réseau public de distribution d'eau potable doit &tre muni d'un dispositif anti-retour.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours et aux opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce

réseau.
5.2 - Consommation

Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter la consommation d'sau.

Les circuils de refroidissement dont le débit excéde 10 m¥j sont congus et exploités de maniére & recycler feau utilisée.

Pour calculer ce débit, il n'est tenu compte, ni des appoints d'eau lorsque le circuit de refroidissement est du type “circuit fermé”, ni de 'eau utllisée en vue de
réduire les émissions atmosphériques (préparation d’émulsion eau-combustible, injection d'eau pour réduire les oxydes d'azote...).

5.3 - Réseau de collecte

Le réseau de collecte doit &tre de type-séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires polluées des eaux pluviales non susceptibles d'étre poliuées.
Les points de rejet des eaux résiduaires doivent ire en nombre aussi réduit que possible et aménagés pour permetire un prélévement aisé d'échantillon et

Iinstallation d'un dispositif de mesure du débit.

5.4 - Mesure des volumes rejetés
La quantité d'eau rejetée est mesurée ou estimée & partir des relevés des quantités d'eau prélevées dans le réseau de distribution publique ou dans le milieu
naturel.

5.5 . Valours limites da rejet

Sans préjudice des conventions de déversement dans le réseau public (art. L 35.8 du code de la santé publique), les rejets d'eaux résiduaires doivent faire l'objet
en tant que de besoin d'un traitement avant rejet au milieu nature! ou dans un réseau d'assainissement collectif, permettant de respecter les valeurs limites
suivantes (contrdlées, sauf stipulation contraire de la norme, sur l'effluent brut non décanté et non filtré) sans dilution préalable ou mélange avec d'autres
effluents :

a)pH:5,5-8,5 (9,5 en cas de neutralisation & la chaux),

- température : < 30° C,

- hydrocarbures totaux (NFT 90-114) : 10 mg/,

- matiéres en suspension (NFT 90-105) : 100 mg/l

-DCO (NFT 90-101) : 300 mgAl.

b) si le réseau d'assainissement collectif est muni d'une station d'épuration, les valeurs fimites pour fa DCO et les MES sont portées respectivement & 2 000 mgh
et 600 mg/l.

Ces valeurs limites doivent &tre respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne doit dépasser ie double des valeurs limites de concentration.
Lorsque l'exploitant a recours au traitement des effluents atmosphériques pour atteindre les valeurs limites fixées au paragraphe 6, le préfet peut fixer, par arrété
pris en application de I'article 11 de fa lof n° 76-663 du 19 juillet 1576, des valeurs limites différentes ou visant d'autres poliuants.

5.6 - Interdiction des rejets en nappe
Le rejet direct ou indirect, méme aprés épuration, d'eaux résiduaires dans une nappe souterraine est interdit.




§.7 - Prévention des pollutions accidentelles

Des dispositions doivent &tre prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accident (rupture de récipient, cuvette, etc.), déversement de matiéres dangereuses
dans les égouts publics ou le milieu naturel. Leur évacuation éventuelle aprés un accident doit se faire, soit dans les conditions prévues a l'article 5.5 ci-dessus,
soit comme des déchets dans les conditions prévues au titre 7 ci-aprés.

5.8 - Epandage

L'épandage des eaux résiduaires, des boues et des déchets est interdit.

5.9 - Mesure périodique de Ia pollution rejetée

Une mesure des concentrations des différents polluants visés 2 I'article 5.5 doit étre effectuée au moins tous les 3 ans par un organisme agréé par le ministre de
FEnvironnement. Ces mesures sont effectuées sur un échantilion représentatif du fonctionnement de I'installation et constitué, soit par un prélévement continu
d'une demi-heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d'une demi-heure.

En cas d'impossibilité d'obtenir un tel échantillon, une évaluation des capacités des équipements d'épuration & respecter les valeurs limites est réalisée. Une
mesure du débit est également réalisée, ou estimée 4 partir des consommations, si celui-¢i est supérieur & 10 mj.

§.10 - Traitement des hydrocarbures
En cas d'utilisation de combustibles liquides, les eaux de lavage des sols et les divers écoulements ne peuvent étre évacués qu'aprés avoir traversé au préalable
un dispositif séparateur d'hydrocarbures & moins qu'ils soient éliminés conformément au titre 7. Ce matériel est maintenu en bon état de fonctionnement et

périodiquement entretenu pour conserver ses performances initiales.
Lorsque fa puissance de {'installation dépasse 10 MW, ce dispositif sera muni d'un obturateur automatique commandant une alarme dans le cas ot 'appareil

atteindrait sa capacité maximale de rétention des hydrocarbures.

6. Air - odeurs

6.1 - Captage et épuration des rejets i I'atmosphére

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs doivent étre munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser autant
que possible les émissions. Ces dispositifs, aprés épuration des gaz collectés en tant que de besoin, sont munis d'orifices obturables et accessibles aux fins

d'analyse.
Le débouché des cheminées doit avoir une direction verticale et ne pas comporter d'obstacles a fa diffusion des gaz (chapeaux chinois...).

6.2 - Valeurs limites et conditions de rejet

6.2.1 - Combustibles utilisés

Les combustibles & employer doivent correspondre & ceux figurant dans le dossier de déclaration et aux caractéristiques préconisées par le constructeur des

appareils de combustion,
Le combustible est considéré dans I'état physique ot It se trouve lors de son introduction dans Ia chambre de combustion.

6.2.2 - Hauteur des cheminées

Toutes les dispositions sont prises pour que les gaz de combustion soient coliectés et évacués par un nombre aussi réduit que possible de cheminées qui
débouchent & une hauteur permettant une bonne dispersion des polluants.

St compte tenu des facteurs techniques et économiques, les gaz résiduaires de plusieurs appareils de combustion sont ou pourraient étre rejetés par une
cheminée commune, les appareils de combustion ainsi regroupés constituent un ensemble dont la puissance, telle que définie 2 l'article 1.9, est la somme des
puissances unitaires des appareils qui le composent. Cette puissance est celle retenue dans les tableaux ci-aprés pour déterminer la hauteur hp de la cheminée
(différence entre 'altitude du débouché 2 I'air libre et Ialtitude moyenne au sol & 'endroit considéré exprimée en métres) associée 4 ces appareils,

Si plusieurs cheminées sont regroupées dans le méme condutt, la hauteur de ce demier sera déterminée en se référant au combustible donnant la hauteur de
cheminée la plus élevée.

Pourles installations utilisant normalement du gaz, i n'est pas tenu compte, pour la détermination de la hauteur des cheminges, de Ffemploi d'un autre
combustible lorsque celui-ci est destiné & pallier, exceptionnellement et pour une courte période, une interruption soudaine de l'approvisionnement en gaz.

Les hauteurs indiquées entre parenthéses comespondent aux hauteurs minimales des cheminées associées aux installations implantées dans les zones définies
&l'article 6.2.9.

Remarque concernantles points Aa D ;

A - Cas des installations comportant des turbines ou des moteurs

La hauteur de la {ou des) cheminée(s) sera déterminée en se référant, dans les tableaux suivants, ala puissance fotale de chaque catégorie d'appareils
(moteurs ou turbines) prise séparément. Si linstallation utilise plusieurs combustibles, on retiendra la hauteur correspondant au cas du combustible donnant la

hauteur la plus élevée.

(1) Cas des turbines

Type de combustible >2MWet<4d MW 4 MWet<6 MW EMWet<10 MW 10 MW et <15 MW 15 MW ot < 20 MW
Gaz naturel et gaz de pétrole 5m 6m 7m 9m {13 m) 10m(15m)
liquéfiés
Autres combustibles 6m 7m 9m 11 m {16 m) 12m (17 m)
{2) Cas des moteurs

Type de combustible >2MWet<4MW 4 MWet<6 MW 6 MWet< 10 MW 10 MWet<15 MW 115 MW et < 20 MW
Gaz nature! et gaz de pétrole 5m 6m 7m 9m (13 m) 10m (15 m)
liquéfies
Autres combustibles Im 13m 15m 18 m (27 m) 20m (30 m)

Dans le cas des moteurs dual fioul, ta hauteur de la cheminée sera majorée de 20 % par rapport 4 la hauteur donnée dans le tableau ci-dessus 2 la ligne *Autres

combustibles” pour la puissance correspondante (valeur arrondie a funité supérieure).

Pour les turbines et moteurs, si la vitesse d'éjection des gaz de combustion dépasse la valeur indiquée & larticle 6.2.3.A, la formule suivante pourra étre utilisée
pour déterminer la hauteur minimale hp de la cheminée sans que celle-ci puisse étre inférieure & 3 métres

-hp=hA[1-(V-25/(V-5)]

oli hA est la valeur indiquée dans les tableaux ci-dessus pour fa puissance concemée et V fa vitesse effective d'éjection des gaz de combustion {en m/s).

B - Autres installations

(1) lorsque la puissance est inférieure 3 10 MW ;
Type de combustible >2 MW et <4 MW 4MWet<6 MW 6 MWet< 10 MW




Gaz naturel 6m 8m
Gaz de pétrole liquéfiés et fioul domestique 7m 10m .
Autres combustibles liquides (1) 21m 24 m 28m
Combustibles solides : 16m 19m 2m
Biomasse 12m 14m 17m
(2) lorsque la puissance est supérieure ou égale & 10 MW :

Type de combustible 10MWet<15 MW 15 MW et <20 MW
Gaz naturel 9m (14 m)
Gaz de pétrole liquéfiés et fioul domestique 12m{15m)
Autres combustibles figuides {1) 32m (37 m) 35m{41m)
Combustibles solides 26 m (30 m) 29 m (34 m})
Biomasse 19m (28 m) 21m(31m)

{1) Siles combustibles consommeés ont une teneur en soufre inférieure & 0,25 g/MJ, la hauteur de la cheminée pourra étre réduite du tiers de la hauteur donnée
dans les tableaux ci-dessus pour la puissance correspondante (valeur amondie & l'unité supérieure).

Dans le cas d'un appareil de combustion isolé ou d'un groupe d'apparefls, raccordé & une méme cheminée et dont la puissance est inférieure & 2 MW, la hauteur
minimale du débouché 2 'air libre de la cheminée d'évacuation des gaz de combustion devra dépasser d'au moins 3 métres le point le plus haut de la toiture
surmontant linstallation en cas d'utilisation d'un combustible gazeux ou du fioul domestique. Pour les autres combustibles, la hauteur de la cheminée ne devra

pas étre inférieure & 10 métres.
C - Dispositions particuliéres concemant les chaufferies

Les appareils de combustion implantés dans une méme chaufferie constituent un seul ensemble au sens du deuxiéme alinéa de l'article 6.2.2. La hauteur des

cheminées est déterminée selon les indications du point B - ci-dessus.
Si plusieurs cheminées sont raccordées & des chaudiéres utilisant le méme combustible ou bien exclusivement un combustible gazeux et du fioul domestique,
on calculera la hauteur des cheminges comme s'il n'y en avait gu'une corespondant & une installation dont la puissance serait égale a la somme des puissances

des appareils de combustion concernés.
Siles combustibles sont différents, on calculera la hauteur des cheminées comme s'il 'y avait qu'une instalfation dont la puissance est égale a fa puissance

totale des divers appareils de combustion, & Fexclusion de ceux utiiisant uniquement du gaz naturel et en se référant au cas du combustible donnant fa hauteur

la plus élevée.
Dans les chaufferies comportant des chaudiéres et des appareils relevant du point A -, la hauteur de la {ou des) cheminée(s) associée(s) aux chaudiéres sera

déterminée en se référant a la puissance totale des appareils de combustion installés.

D - Prise en compte des obstacles

S'il y a dans le voisinage des obstacles naturels ou artificiels de nature & perturber la dispersion des gaz de combustion {obstacles vus de la cheminée
considérée sous un angle supérieur & 15 degrés dans le plan horizontat), la hauteur de la {ou des) cheminée(s) doit étre déterminée de la maniére suivante :
- si l'obstacle considéré est situé a une distance inférieure 2 D de I'axe de fa cheminée : Hi=hi+5,

- si l'obstacle considéra est situé & une distance comprise entre D et 5 D de l'axe de la cheminée : Hi = 5/4{hi +5)(1 - d/5 D).

hi est altitude d'un point de Fobstacle situé & une distance d de F'axe de la cheminée. Soit Hp la plus grande des valeurs de Hi, la hauteur de la cheminée doit

&tre supérieure ou égale & la plus grande des valeurs Hp et hp.
Pour les combustibles gazeux et le fioul domestique, D est pris égal & 25 m si fa puissance est inférieure 410 MW et & 40 m si la puissance est supérieure ou

égale 2 10 MW. Ces distances sont doublées dans le cas des autres combustibles.

E - Cas des installations visées a I'article 1.10

Dans le cas des installations visées 2 'article 1.10, le débouché 2 Iair libre de la cheminée d'évacuation des gaz de combustion devra dépasser de 3 métres la
hauteur des batiments situés dans un rayon de 15 métres autour de lnstallation, sans toutefois étre inférieure & 10 metres.

6.2.3 - Vitesse d'éjection des gaz

A/ Turbines et moteurs .
La vitesse d'éjection des gaz de combustion en marche continue maximale doit étre au moins égale 425 mfs.

B/ Autres appareils de combustion

La vitesse d'éjection des gaz de combustion en marche continue maximale doit tre au moins égale a:
- 5 m/s pour les combustibles gazeux et le fioul domestique,

-6 m/s pour les combustibles solides et la biomasse,

- 9 m/s pour les autres combustibles liquides.

6.2.4 - Valeurs limites de rejet (combustion sous chaudiéres)

Ahroga ot ramnlacé nar Parrdts du 15 2001 2000

ace nar 22 20

*Lgs valeurs fimites fixées au présent article concernent les appareils de combustion destinés @ la production d'énergie sous chaudiéres.

Le débit des gaz de combustion est exprimé en métre cube dans les conditions normales de température et de pression (273 K et 101300 Pa). Les limites de
rejet en concentration sont exprimées en milligrammes par métre cube (mg/m*) sur gaz sec, la teneur en oxygéne étant ramenée & 6 % en volume dans le cas
des combustibles solides, 3 % en volume pour les combustibles fiquides ou gazeux et 11 % en volume pour la biomasse,

La puissance P correspond & la somme des puissances des appareils de combustion sous chaudigres qui composent I'ensemble de l'installation.”

Type de combustible oxydes de soufre en équivalent SO, {Oxyde d'azote en équivalent NO.! poussiéres
P<10 MW P>10 MW P<4MW | 4>P<10MW P>10 MW

Gaz naturel 35 ] 150 (1) 100 5

Gaz de pétrole liquéfiés 5 200 (2) 150 5

FFioul domestique 170 (6) 200 (2) 150 50

Autres combustibles liquides - 1700 (5) 550 (3) 500 150 100

Combustibles solides 2 000 550 (4) 150 100
JBiomasse 200 500 150 100

gp) Cette limite s'applique aux installations don{ la pbissance totale est supérieure 4 10 MW lorsque plus de 50 % de fa puissance totale de l'installation est foumnie par des générateurs &

ubes de fumée.




31(2) Cette limite s'applique aux installations dont la puissance totale est supérieure a 10 MW lorsque plus de 50 % de la puissance totale de linstallation est foumie par des générateurs &
ubes de fumée.

(3) Cette limite sapplique aux installations dont la puissance totale est supérieure & 10 MW lorsque plus de 50 % de la puissance totale de Pinstallation est fournie par des générateurs a
tubes de fumée.

(4) La limite est fixée & 800 mg/m® pour les installations, possédant des chaudiéres automatiques monoblocs ou & tubes de fumée, dont la puissance totale est inférieure & 10 MW,
§(5) La valeur limite est fixée & 3 400 mg/m° jusqu'au 1er janvier 2003. Dans les départements d'outre-mer, si les valeurs limites de qualité de I'air, prévues dans la directive
communautaire 1999/30/CE du Consell du 22 avril susvisée sont respectées, la valeur limite est fixée & 3400 mg/m?®, y compris aprés le 1er janvier 2003.

(6) La valeur limite est fixée & 350 mg par m?® jusqu'au 1er janvier 2008.

6.2.5 - Valeurs limites de rejet en cas d'utilisation de la biomasse en chaudiéres

Les concentrations en monoxyde de carbone {exprimée en CO) et en composés organigues volatils hors méthane {exprimée en équivalent CH4) ne doivent pas
dépasser respectivement 250 mg/m?® et 50 mg/m?.
Dans le cas d'une installation située en dehors des zones définies a l'article 5.2.9 et sila puissance totale des chaudiéres consommant de la biomasse n'excéde

pas 4 MW, la limite de rejet en poussiéres, applicable aux appareils de combustion utilisant ce combustible, est fixée & 150 mg/m® quelle que soit la puissance
totale de l'installation.

6.2.6 - Valeurs limites de rejet (turbines et moteurs)

Abrogé et remplacé par l'arrété du 15 aoiit 2000

Lorsque f'installation comporte & fa fois des turbines et des moteurs, ies valeurs limites ci-dessous s'appliquent & chaque catégorie d'appareil {turbine ou moteur)
prise séparément,

Les valeurs limites doivent étre respectées dans les conditions de marche des installations & pleine charge. Elles sont exprimées en mg/m?* dans les conditions
nomales de tempeérature et de pression, sur gaz sec ; la feneur en oxygéne étant ramenée a 5 % en volume pour fes moteurs et 15 % en volume lorsqu'il s'agit
de turbines, quel que soit le combustible utilisé.

Sifinstaflation comporte un appareil de combustion sur le circuit des gaz d'échappement des turbines ou moteurs, les limites fixées au présent article
s'entendent en aval de cet appareil lorsque les moteurs et turbines sont en fonctionnement. Lorsque I'appareil fonctionne seul {turbine et moteur & l'arrét), les
valeurs fimites qui lui sont applicables sont déterminées en se référant & Particle 6.2.4 du présent arrété.

10 Cas des turbines

COMBUSTIBLES POLLUANTS )
Dioxydes de soufre Oxydes d’azote Monoxydes de carbone

Gaz naturel 12 150 100
Fioul domestique 60 (1) 200 100
Autres combustibles 550 (2)
1) La valeur limite est fixée & 120 mg/m?® jusqu’au du 1er janvier 2008.
2) La valeur limite est fixée & 1100 mg/m? jusqu'au Ter janvier 2003. Dans les départements d'outre-mer, si les valeurs fimites de qualité de lair, prévues dans
a

ilz directive communautaire 1999/30/CE du Conseil du 22 avril susvisée sont respectées, la valeur limite est fixée & 1 100 mg/m?, y compris aprés le 1er janvier
12003.

La concentration en poussiéres dans les gaz de combustion ne doit pas dépasser 15 mg/m® quel que soit le combustible employé.
Lorsque la durée de fonctionnement de lnstallation est inférieure & 500 han, les valeurs limites pour les oxydes d'azote sont fixées 4 300 mg/m? pour le gaz
nature! et 400 mg/m® pour les autres combustibles. La valeur fimite en monoxyde de carbone est portée a 300 mg/m®.

2° Cas des moteurs

Les concentrations en monoxyde de carbone (exprimé en CO) et en composés organiques volatils 4 'exclusion du méthane (exprimé en équivalent CHs) ne
doivent pas dépasser respectivement 650 mg/m3 et 150 mg/m?,

COMBUSTIBLES POLLUANTS
Dioxyde de soufre Oxydes d’azote Poussiéres
Gaz naturel et gaz de pétrole liquéfiégs 30 350 (1) 50
Autres combustibles liquides - floul domestique : 160 (3) ;rseg:)me de rotation = 1 200 tours/min ; 100
 fioul fourd : 1500 (4) ;ggénzg)de rotation < 1 200 tours/min :

(1) Dans le cas des moteurs utilisant un systéme d'allumage par injection pilote (moteur dual fioul) la valeur limite d'émission, lorsqu'ils sont utilisés en mode
az, est fixée au double des valeurs imposées pour ce combustible.

§(2) La valeur limite s'applique aux moteurs utilisant un systéme d'allumage par injection pilote (moteur dual fiou!) lorsqu'ils sont utilisés en mode combustible
yliquide.

(3) La valeur limite est fixée & 320 mg/m3 jusqu'au 1/01/2008.

(4) La valeur limite est fixée & 3000 mg/m3 jusqu'au 1« janvier 2003. Dans les départements d’outre-mer, si les valeurs limites de qualité de I'air, prévues dans la
directive communautaire 1999/30/CE du Conseil du 22 avril susvisée sont respectées, la valeur limite est fixée & 3000 mg/m2, y compris aprés le 1 janvier
2003.

Lorsque la durée de fonctionnement de I'nstallation ne dépasse pas 500 h/an, les valeurs limites en oxydes d'azote sont fixées a :

- 500 mg/m? pour les combustibles gazeux ;

-2 000 mg/m? pour les autres combustibles. Toutefois, lorsque I'installation comporte des moteurs dont la puissance unitaire est inférieure 2 1 MW et a condition
que fa puissance totale des moteurs soit inférieure & 3 MW, les valeurs limites en oxydes d'azote sont fixées & 3 000 mg/m? jusqu'au 31 décembre 2 000 gt 2
000 mg/m® aprés cette date.

6.2.7 - Valeurs limites de rejet (autres installations)

Abrogé et remplacé par I'arrété du 15 aqﬁt 2000

Les valeurs limites suivantes concernent les apparells de combustion qui utilisent le produit de fa combustion dans le procédé de fabrication. Elles concement,
en particulier, les fours de réchauffage, de séchage, de cuisson ou de traitement themnique utilisant un combustible liquide ou gazeux (les valeurs limites sont
exprimées dans les mémes conditions standard que celles définies a I'article 6.2.4 - 2e alinéa) :

- poussiéres : 150 mg/m?* ;




- oxydes de soufre (en équivalent SO2) :
Les valeurs limites du tableau de Varticle 6.2.4 sont applicables dans les mémes délais, la teneur en oxygéne étant, quel que soit 'appareil de combustion,

ramenée a 3 % en volume.
- composés organiques volatils (hors méthane) si le flux massique horaire dépasse 2 kg/h : 150 mg/m® (exprimé en carbone total) ; cette valeur ne s'applique pas

aux séchoirs de bois ;
- oxydes d'azote (en équivalent NO2), installations avec préchauffage de l'air & une température inférieure & 450°C : 500 mg/m?® {combustible liquide) ; 400

mg/m? {combustible gazeux).
Au-del d'une température de préchauffage de I'air de combustion de 450°C et dans le cas ol les valeurs ci-dessus ne peuvent &tre respectées, il conviendra de

mettre en oeuvre des techniques de combustion & faibles émissions d'oxydes d'azote permettant d'atteindre un rendement minimum de réduction des oxydes
d'azote de 30 %.

6.2.8 - Utilisation de plusieurs combustibles

Si une méme installation utilise altenativement plusieurs combustibles, les valeurs limites d'émission qui lui sont applicables sont déterminées en se référant &

chaque combustible utilisé.

Par dérogation, les installations utilisant normalement du gaz et consommant, 4 titre exceptionne! et pour une courte période, un autre combustible pour pallier
une interruption soudaine de I'approvisionnement en gaz, ne doivent respecter, au moment de F'emploi du combustible de remplacement, que la seule la valeur
limite pour les oxydes de soufre applicable a ce combustible.

Siune installation est alimentée simultanément par plusieurs combustibles différents (4 fexception des moteurs dual fiout visés au 6.2.6), la valeur limite de rejet
pour chaque polluant ne devra pas dépasser la valeur limite déterminée & partir de celles des différents combustibles pondérées en fonction de la puissance
themique fournie par chacun des combustibles. Toutefois, si 'un des combustibles est un combustible liquide, la valeur limite d'émission pour les oxydes de

soufre est celfle de ce combustible.
6.2.9 - Installations situées en agglomération de plus de 250 000 habitants

Abrogé et remplacé par I'arrété du 15 aotit 2000
Les dispositions du présent article s'appliquent aux installations visées aux articles 6.2.4, 6.2.6 et 6.2.7. La liste et la carte des communes incluses dans les
agglomérations de plus de 250 000 habitants figurent en annexe aux décrets préfectoraux pris en application de Varticle 3 de fa loi n® 96-1236 sur l'air et

T'utilisation rationnelle de I'énergie du 30 décembre 1986.
La valeur limite de rejet pour les poussiéres des installations dont la puissance totale est supérieure & 10 MW est fixée a 50 mg/m? (& I'exception des chaudiéres

utilisant un combustible gazeux).
6.3 - Mesure périodique de [a pollution rejetée

L'expioitant fait eflectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agréé par le ministre de I'environnement, une mesure du débit rejeté et des teneurs en
oxygéne, oxydes de soufre, poussiéres et oxydes d'azote dans les gaz rejetés & latmosphere selon les méthodes normalisées en vigueur. A défaut de méthode
spécifique nomalisée et lorsque les composés sont sous forme particulaire ou vésiculaire, les conditions d'échantilonnage isocinétique décrites par fa norme

NFX 44-052 doivent étre respectées.
- Lamesure des oxydes de soufre et des poussiéres n'est pas exigée lorsque les combustibles consommés sont exclusivement des combustibles gazeux. La

mesure des oxydes de soufre n'est pas exigée sile combustible est du fioul domestique.
Le premier contrdle est effectué six mois au plus tard aprés la mise en service de I'installation. A cette occasion, les teneurs en monexyde de carbone et

hydrocarbures non méthaniques sont déterminées lorsque ces polluants sont réglementés.
Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions représentatives du fonctionnement de l'installation. Pour tes

turbines et moteurs, les mesures sont effectuées en régime stabilisé & pleine charge.

6.4 - Mesure des rejets de poussiéres et d'oxydes de soufre )

Les installations dont fa puissance totale est supérieure ou égale & 10 MW doivent &tre pourvues d'appareils de contrble permettant une évaluation en
permanence de la teneur en poussiéres des rejets {opacimétre par exemple..).

La mesure en continu des oxydes de soufre dans les rejets doit étre réalisée lorsque l'nstallation, soit utifise des mélanges de combustibles dont un au moins a
une teneur en soufre supérieure & 0,5 g/MJ, soit met en ceuvre des dispositifs de désulfuration des gaz.

Les informations recueillies sont conservées pendant une durée de 3 ans et versées au dossier installations classées prévu a farticle 14,

Les dispositions du présent article ne s'appliquent pas aux installations utilisant exclusivement des combustibles gazeux ou du fiouf domestique.

6.5 - Entretien des instaliations

Le réglage et 'entretien de l'nstaliation se fera soigneusement et aussi fréquemment que nécessaire, afin d'assurer un fonctionnement ne présentant pas
d'inconvénients pour le voisinage. Ces opérations porteront également sur les conduits d'évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, sur les appareils

de filtration et d'épuration.

6.6 - Equipement des chaufferies

{ 'installation et les appareils de combustion qui la composent doivent étre équipés des appareils de réglage des feux et de contrdle nécessaires & I'exploitation
en vue de réduire la pollution atmosphérique. .

6.7 - Livret de chaufferie

Les résultats des contrdles et des opérations d'entratien des installations de combustion comportant des chaudiéres sont portés sur le livret de chaufferie.

7. Déchets

7.1 - Récupération - recyclage
Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant toutes les opérations de valorisation possibles.
Les diverses catégories de déchets doivent étre collectées séparément puis valorisées ou éliminées dans des installations appropriées.

7.2 - Stockage des déchets
Les déchets produits par linstallation doivent étre stockés dans des conditions limitant les risques de pollution {prévention des envols, des infiltrations dans le

sol, des odeurs).
Toutes les dispositions sont prises pour assurer 'évacuation réguliére des déchets produits notamment les cendres et les suies issues des installations de

combustion, La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle produite ou un fot normal d'expédition vers linstalfation
d'élimination.



7.3 - Déchets banais

Les déchets banals {bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc...) et non souiliés par des produits toxiques ou polluants peuvent étre récupéres, valorisés

ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagéres.

Les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets d'emballage sont la valorisation par réemploi, recyclage ou tout autre action visant & obtenir des
maténiaux utilisables ou de 'énergie. Cette obligation n'est pas applicable aux détenteurs de déchets d'emballage qui en produisent un volume hebdomadaire
inférieur & 1 100 litres et qui les remettent au service de collecte et de traitement des communes (décret n® 94-609 du 13 juillet 1994).

7.4 - Déchets industriels spéciaux

Les déchets industriels spéciaux doivent étre éliminés dans des installations autorisées & recevoir ces déchets. L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier
I'élimination ; les documents justificatifs doivent étre conservés 3 ans.

7.5 - Brilage
Le brilage des déchets a I'air libre est interdit.

8. Bruit et vibrations

8.1 - Valeurs limites de bruit

Au sens du présent arrété, on appelie :
- émergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A, notés Laeq,T, du bruit ambiant {installation en fonctionnement) et du
bruit résiduel (installation & l'arrét);
-zones & émergence réglementée :
- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant & la date de la déclaration, et, le cas échéant, en tout point de leurs parties extérieures les
plus proches (cour, jardin, terrasse),
- les zones constructibles, a I'exclusion des zones destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielles, définies par des documents d'urbanisme
opposables aux tiers et publiés & la date de la déclaration,
- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont &té implantés dans les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme
opposables aux tiers et publiés & la date de la déclaration, et, le cas échéant, en fout point de leurs parties extérieures les plus proches (cour, jardin, terrasse) &
I'exclusion des parties extérieures des immeubles implantés dans les zones destinées  recevoir des activités artisanales ou industrielles.
Pour les installations existantes (déclarées avant le 1er janvier 1997), la date de la déclaration est remplacée, dans la définition ci-dessus des zones &
émergence réglementée, par la date du présent arrété.
L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon telle que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de bruits aériens ou solidiens susceptibles de
comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquiliité.
Les émissions sonores émises par ['installation ne doivent pas étre & l'origine, dans les zones & émergence réglementée, d'une émergence supérieure aux
valeurs admissibles précisées dans le tableau suivant :

Niveau de bruit ambiant existant dans les zones & Emergence admissible pour la période allant de 7h00 Emergence admissible pour la période

émergence réglementée (incluant le bruit de 4 22h00, sauf dimanches et jours.fériés allant de 22h00 a 7h00,
F'installation) ainsi que les dimanches et jours fériés
supérieur 4 35 et inférieur ou égal 4 45 dB (A) 5dB (A) 4 dB(A)
supérieur 445 dB (A) 5dB (A) - 3dB(A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de l'installation ne devra pas dépasser, lorsqu'elle est en fonctionnement, 70 dB (A} pour la période de jour et 60
dB (A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel (hors fonctionnement de linstalfation) dépasse ces limites.
Lorsque plusieurs installations classées, soumises & déclaration au titre de rubriques différentes, sont situées au sein d'un méme établissement, le niveau de

bruit global émis par ces installations devront respecter les valeurs limites ci-dessus.

8.2 - Véhicules - engins de chantier

Les émissions sonores des véhicules, matériels et engins de chantier qui peuvent étre utilisés & lintérieur de linstallation doivent respecter la réglementation en

vigueur (notamment les engins de chantier doivent étre conformes & un type homologué).
L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.), génant pour le voisinage, est interdit, sauf si son
emploi est exceptionnel et réservé a la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

8.3 - Vibrations
Les régles techniques annexées & la circulaire n°86-23 du 23 juillet 1986 (JO du 22 octobre 1986) sont applicables.

8.4 - Mesure de bruit

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie aux points 2.1, 2.2 et 2.3 de 'amété du 20 aolt 1985. Ces mesures sont effectuées dans des conditions
représentatives du fonctionnement de l'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.
Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence doit étre effectuée au moins tous les trois ans.

§. Remise en éiai en fin d'expivitaiion

9.1 - Elimination des produits dangereux en fin d'exploitation
En fin d'exploitation, tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets doivent étre valorisés ou évacués vers des installations diment autorisées.

9.2 - Traitement des cuves

Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent &tre vidées, nettoyées et dégazées. Elles sont si possible enlevées, sinon et dans
le cas spécifique des cuves enterrées, elles doivent &tre neutralisées par remplissage avec un matériau solide inerte.

{*) Un modgle a été constitué pour la rédaction des arrétés de prescriptions générales applicables aux installations soumises & déclaration. Certaines
dispositions de ce modsle, qui ne se justifient pas pour les installations visées par la rubrique n® 2910, ont été supprimées. Néanmoins, la numérotation a été
conservée pour permettre une homogénéité entre les arrétés de prescriptions générales de toutes les rubriques de la nomenclature.

Annexe Il

Dispositions applicables aux installations existantes

1 - Les dispositions stivantes du présent amété sont applicables aux installations existantes selon les délais ci-dessous, a partir du Ter janvier 1998 :
Immédiat 1an 3ans 5ans
1 - Dispositions générales (sauf 1.3) 3 - Exploitation et entretien (sauf 34, 3.6 et 2.7- Installations électriques 2.6 - Ventilation




3.4 - Propreté 3.7) {sauf 3.8 pour les instaliations visées au 2.8 - Mise a fa terre

3.6 - Vérification des installations point 3 - ci-aprés) 2.9 -Rétention des aires et locaux
électriques 4.2 - Moyens de lutte contre l'ncendie 2.10 - Cuvette de rétention (sauf 2éme et
3.7 - Entretien 4.3 -Localisation des risques 3éme alinéas)

4.5 - Interdiction de feux 4 4 - Matériels électriques 2.12 - Alimentation en combustible (sauf
4.6 - Permis de travail et permis de feu 4.7 4.9 - Consignes et information du 2éme alinéa)

5.6 - Rejet en nappe personnel 2.13 - Controle de la combustion

5.7 - Prévention des pollutions
accidentelles

5.8 - Epandage

6.2.1 - Combustibles utilisés

6.5 & 6.7 - Entretien, équipement et livret
de chaufferie

7 - Déchets

9 - Remise en état

Modifié par l'arrété du 10 aoiit 1998

"L_es prescriptions relatives aux articles 2.12 (

5.1 - Préléevements d'eau

5.2 - Consommation d'eau (si la puissance
totale de f'installation est supérieure ou égale
a4 MW)

5.4 - Mesure des volumes rejetés (sila
puissance totale de linstallation est
supérieure ou égale 8 4 MW)

5.5 - Valeurs limites de rejet

5.10. 1er alinéa -Traitement des
hydrocarbures (si la puissance totale de
Iinstallation est supérieure ou égale & 4 MW)
6.1 - Air - Captage et épuration des rejets
6.3 - Air - mesures périodiques (voir ci-aprés)
6.4 - Mesures des rejets (sauf 3éme alinéa)
8 - Bruit et vibration (sauf 8.4) (si la puissance
totale de finstallation est supérieure ou égale
a4 Mw)

- Annexe li

2.10 -Cuvette de ratention (3éme alinéa)

2.15 - Détection de gaz et d'incendie (sauf les
installations visées au point 2 ci-aprés)

5.9 - Mesure périodique

6.4 - 3éme alinéa - Mesure en continu du SO
8 - Bruit et vibration (si la puissance totale de
Finstallation est inférieure & 4 MW)

8.4 - Bruit - mesure périodique

sauf 28me alinéa) et 2.15 sont applicables, avant le 1er janvier 2001, aux installations existantes.”

2 - Les dispositions des articles 2.15 et 3.8. concemant la mise en place de détecteurs de gaz et Iexploitation sans présence humaine permanente s'appliquent,

dans les conditions définies par I'arété du 1er février 1993 (JO du 3 mars 1993) aux installation

surchauffée exploités sans présence humaine permanente.

3 - Les dispositions des articles 6.2.4 & 6.2.7, applicables aux instaliations nouvelles a la date de la modification, s'appliquent & la
cas de changement de combustible, de remplacement des appareils de combustion ou d'extension de l'instaliation.

4 - Les valeurs limites des articles 6.2.4, 6.2.6 et 6.2.7, concernant les oxydes d'azote applicables aux installations nouvelles au 1

installations existantes affectées d'un coefficient multiplicateur de 1,5. Elles s'appliqueront au plus tard le 1er janvier 2005 aux insta

fonctionnement excéde 500 heures par an.
Lors des révisions ou des entretiens majeurs portant notamment sur la chambre de combustion, I'exploitant examinera les possib

de réduction primaire des émissions d'oxydes d'azote. ll procédera a ces fransforma

Les dispositions de l'article 6.2.4 et 6.2.7 concemant les poussiéres sont applicables aux installations existantes au plus tard e 1

poussiéres pour les installations existantes visées & Farticle 6.2.6 est fixée & 150 mg/m® au 1 janvier 2005. :
de soufre fixées aux articles 6.2.4 et 6.2.7 s'appliquent au plus tard le 1er janvier 2000 & l'ensemble des installations.

5 - Les valeurs limites pour les oxydes

Par dérogation aux dispositions du premier alinéa, l'utilisation de combustibles solides dont la teneur en soufre ne permet pas de
est autorisée jusqu'au 1er janvier 2005 dans les instaliations ayant utilisé ce combustible régulidrement du Ter janvier

1996 au 31 décembre 1996 et sous réserve des mémes conditions d'approvisionnement (origine, quantité, granulomeétrie...).

000 mg/m? pour les oxydes de soufre,

Les dispositions de Iafinéa précédent s'appliguent sans préjudice des dispositions def
combustibles minéraux solides dans les petites instalfations de combustion (10 MW) ou

zones de protection spéciale. .

6 - Abrogé et remplacé par l'arrété du 15 aclt 2000
Les installations existantes visées & l'article 6.2.6 qui utilisent des combustibles liquides devront respecter les valeurs limites suivi

concentrations sont exprimées en équ

ivalent SO, dans les conditions standard de I'article 6.2.6.).

s existantes comportant des générateurs de vapeur ou d'eau

partie modifiée ou étendue en

er janvier 2000, seront pour les
liations dont la durée de

lités d'introduire des moyens

tions lorsqu'elles seront techniquement et économiguement réalisables.

janvier 2005, La valeur limite en

respecter la valeur limite de 2

arréts interministériel du 27 janvier 1993 relatif & futifisation des
de dispositions plus sévéres fixées localement notamment dans les

antes en oxydes de/soufre {les

FIOUL LOURD {FIOUL DOMESTIQUE
Turbines 550 (1) 60 (2)
Moteurs 1500 (3) , 160 (4)

o fon

3ia valeur finile est ixée & 1 100 mg/m

(2) Cette valeur fimite est de 120 mg/m? jusqu'au Ter janvier 2008.
(2)  Cette valeur limite est fixée & 3 000 mg/m® jusqu'au ter janvier 2003, Dans les départements d'outre-
de qualité de l'air, prévues dans la directive communautaire 1999/30/CE du Conseil du 22 avril susvisée sont respectées,

2 s mmmnrte amede Ia 4 aviamdae O
, ¥ COMplis apres & 1erjanvier 2003.

ia valeur limite est fixée & 3000 mg/m?, y compris aprés le ter janvier 2003.
g(4) Cette valeur limite est de 320 mg/m?® jusqu'au 1er janvier 2008,

1) Cette valeur iimite est fixée & 1 100 mg/m?* jusqu'au ter janvier 2003. Dans les départements d'outre-mer, si les valeurs limites
de qualité de 'air, prévues dans la directive communautaire 1999/30/CE du Conseil du 22 avril susvisée sont respectées,

mer, si les valeurs limites

7 - Les dispositions de f'article 6.2.8 s'appliquent dés F'entrée en vigueur des valeurs limites correspondantes.

8 - Les dispositions de larticle 6.2.9 s'appliquent, & compter

définies au dit article.

9 - Pour les installations soumises & déclaration et qui antérieurement au décret créant la

installations classées, les délais prévu:

s dans le tableau repris au point n° 1 (& l'exception des articles 1.4,1.3, 1.4 du titre 1 - Dis

calculés & partir de la date d'échéance du délai d'un an prescrit par l'article 16 de la loi du 19 juillet 1976.
Le dossier prévu & l'article 1.4 comporte :

- les documents établis en application

- et sils existent, les résultats des dernidres mesures sur les effluents et

des articles 35 et 37 du décret du 21 septembre 1977 modifié,

d'exploitation, les justificatifs de I'élimination des déchets industriels spéciaux prévus & l'article 7.4 (a conserver 3 ans).

du 1er janvier 2005, aux installations existantes situées dans le périmétre des agglomerations

rubrique n® 2910 n'étaient pas inscrites dans la nomenclature des

positions générales) seront

le bruit, les rapports des visites prévues par le présent amété, les consignes




Arrété type - Rubrique n° 2921 : © Installations de refroidissement par
dispersion d'eau dans un flux d'air”

(JO du 31 décembre 2004 et BOMEDD n°3 du 15 février 2005))

Arrété

Arrété du 13 décembre 2004 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de I'environnement soumises
4 déclaration sous fa rubrique n° 2921 Installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air

NOR : DEVP0430481A

Vus

Le ministre de I'écologie et du développement durable,

Vi le code de Fenvironnement, et notamment l'article L. 512-10;

Vu le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour Iapplication de la Joi n° 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour la
protection de l'environnement ;

Vu Favis du Consell supérieur des installations classées en date du 24 juin 2004,

Arréte ;

Article 1 de Parrété du 13 décembre 2004

Les instaflations classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2921 “ Installations de refroidissement par dispersion
d'eau dans un flux d'air * sont soumises aux dispositions de annexe . Les présentes dispositions s'appliquent sans préjudice des autres legisiations.

Article 2 de Parrété du 13 décembre 2004

L. Les dispositions de Fannexe | sont applicables aux installations déclarées aprés le 1er juillet 2005 & fexception :

«  des dispositions prévues au point 6.3 du fitre I, qui seront applicables dans un délai de un an & compter de la publication du présent arété ;

o des dispositions prévues au point 11 du titre II, qui seront applicables dans un délai de deux ans & compter de la publication du présent arrété.

11. Les dispositions de 'annexe | sont applicables aux autres installations dans un délai de quatre mois & compter de la publication du présent arrété au Journal
officiel, & l'exception :

«  desdispositions prévues au point 1 et au point 2 du titre If;

o des dispositions prévues au point 6.3 du fitre !, qui seront applicables dans un délai de un an a compter de a publication du présent arrété ;

o desdispositions prévues au point 11 du fitre II, qui seront applicables dans un défai de deux ans & compter de la publication du présent arrété.

1. Les prescriptions auxquelles les installations existantes sont déja soumises demeurent applicables jusqu'a fentrée en vigueur de ces dispositions.
IV. Sont abrogées, & la date d'entrée en vigueur des dispositions du présent arrété, les dispositions suivantes :

e article 33 de farrété du 20 juin 2002 relatif aux chaudiéres présentes dans une installation nouvelie ou modifiée d'une puissance supérieure a 20
Mwth ;

e aricle 80 de l'amaté du 12 mars 2003 relatif & industrie du verre et de la fibre minérale ;

o aricle 47 de Iarraté du 30 juillet 2003 relatif aux chaudiéres présentes dans des installations existantes de combustion d'une puissance supérieure &
20 MWth;

e article 8 de 'amété du 30 avril 2004 relatif aux prescriptions applicables aux installations classées pour la protection de I'environnement soumises a
autorisation sous la rubrique n® 2210 * Abattage d'animaux ” ;

s dupoint3.7 de l'annexe | de l'amété du 16 juiliet 2003 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises a
déclaration sous la rubrique n° 2450 relative aux imprimeries ou ateliers de reproduction graphique sur tout support tel que métal, papier, carton,
matiéres plastiques, textiles, etc., utilisant une forme imprimante ;

¢ dupoint 3.7 de lannexe | de l'amété du 30 avri 2004 relatif aux prescriptions générales applicables aux instaliations classées soumises & déclaration
sous la rubrique n° 2210 relative a labattage des animaux ;

¢  dupoint3.7 de lannexe | de Farrété du 21 juin 2004 relatif aux prescriptions générales applicables aux instaliations classées soumises a déclaration
sous la rubrique n° 2564 relative au netioyage, dégraissage, décapage de surfaces (métaux, matiéres plastiques, etc.) par des procédés utilisant
des liquides organohalogénés ou des solvanis organiques ;

o dupoint3.7 de I'annexe | de f'arrété du 13 octobre 2004 relatif aux prescriptions générales applicables aux instafiations classées soumises &
déclaration sous la rubrique n° 2685 relative aux médicaments & usage humain ou vétérinaire (fabrication et division en vue de la préparation de).

Ariicie 3 de Farréié du 13 décembre 2004

Le préfet peut, pour une installation donnée, adapter par arrété les dispositions des annexes dans les conditions prévues a l'article L. 512-12 du code de
fenvironnement et a 'arficle 30 du décret du 21 septembre 1977 susvisés.

Article 4 de Parrété du 13 décembre 2004

Le directeur de la prévention des pollutions et des risques est chargé de 'exécution du présent arrété, qui sera publié au Joumal officiel de la République

frangaise.

Fait a Paris, le 13 décembre 2004.

Pour le ministre et par délégation :

Le directeur de la prévention des pollutions et des risques, délégué aux risques majeurs,

T. Trouvé




Annexe | : Prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de Fenvironnement soumises  déclaration sous la
rubrique 2921

Titre | : Dispositions générales

Sont considérés comme faisant partie de linstallation de refroidissement au sens du présent arrété, 'ensemble des éléments suivants : tour(s) de
refroidissement et ses parties intemes, échangeur(s), 'ensemble composant le circuit d'eau en contact avec I'air (bac(s), canalisation(s), pompe(s)...), ainsi que
le circuit d’eau d'appoint (jusquau dispositif de protection contre la pollution par retour dans le cas d'un appoint par le réseau public) et le circuit de purge.

1. Conformité de I'installation a la déclaration

Linstallation doit &tre implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et autres documents joints & la déclaration, sous réserve du respect des
prescriptions ci-dessous.

2. Modifications

Toute modification apportée par le déclarant a I'installation, & son mode d'exploitation ou & son voisinage, entrainant un changement notable des éléments du
dossier de déclaration initiale, doit &tre portée, avant sa réalisation, & la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration (référence : art. 31 du
décret du 21 septembre 1977).

3. Contenu de la déclaration

La déclaration doit préciser les mesures prises relatives aux conditions d'utilisation, d'épuration et d'évacuation des eaux résiduaires et des émanations de
toutes natures ainsi que d'élimination des déchets et résidus en vue de respecter les dispositions du présent arrété (référence - art. 25 du décret du 21
septembre 1977).

4, Dossier installation classée

L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant Jes documents suivants :
e le dossier de déclaration ;
e lesplans tenus & jour;
o lerécépissé de déclaration et les prescriptions générales ;
o lesarmétés préfectoraux relatifs a Pinstallation concernée, pris en application de la législation refative aux installations classées pour la protection de
l'environnement, s'ilyena;
o les résultats des demiéres mesures sur les effluents et le bruit ;
o les documents prévus aux points 2 & 12 du titre 1l et 2.1, 2.2, 4.1, 4.8, 6.5 duftitre il du présent arrété.
Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de I'inspection des installations classées.

5. Déclaration d’accident ou de pollution accidentelle

L'exploitant d'une installation est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & Finspection des installations classées les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de cette installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés & Farticle L. 511-1 du code de Ienvironnement (référence : art.

38 du décret du 21 septembre 1977).

6. Changement d’exploitant

Lorsque Finstallation change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant doit en faire la déclaration au préfet dans le mois qui suitla prise en charge de
lexploitation. Cette déclaration doit mentionner, s'1 s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, s'it s'agit d'une
personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse de son sidge social ainsi que la qualité du signataire de fa déclaration
(référence : art. 34-1 du décret du 21 septembre 1977).

7. Cessation d'activité

Lorsqu'une installation cesse F'activité au titre de laquelle elle était déclarée, son exploitant doit en informer le préfet au moins un mois avant l'arrét définitif. La
nofification de Fexploitant indique les mesures de remise en état prévues ou réalisées (référence : art. 34 du décret du 21 septembre 1977).

8. Remise en état en fin d’exploitation

Outre les dispositions prévues au point 7, exploitant remet en état le site de sorte qu'll ne s'y manifeste plus aucun danger.

En particulier :
e  tousles produits dangereux ainsi que tous les déchets doivent étre valorisés ou évacués vers des instaflations diment autorisées ;

« lescuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre vidées, nettoyées, dégazées et le cas échéant décontaminées.
Eiles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas spécifique des cuves enterrées, elles doivent &tre rendues inutilisables par remplissage avec un

matériau solide inerte.
Titre Il : Prévention du risque [égioneliose

1. Implantation - Aménagement

1.1. Régles d'implantation

Les rejets d'air potentiellement chargé d'aérosols ne sont effectués ni au droit d'une prise d'air, ni au droit d'ouvrants. Les points de rejet sont aménageés de
fagon & éviter le siphonnage de I'air chargé de gouttelettes dans les conduits de ventilation d'immeubles avoisinants ou les cours intérieures.

1.2. Accessibilité
Liinstallation de refroidissement doit &tre aménagée pour permettre les visites d'entretien et les accés notamment aux parties intemes, aux bassins et aux parties

hautes a la hauteur des rampes de pulvérisation de fa tour.
La tour doit &tre equipée de tous les moyens d'accessibilité nécessaires & son entretien et sa maintenance dans les conditions de sécurité ; ces moyens

permettent & tout instant de vérifier I'entretien et fa maintenance de fa tour.

2. Conception

Uinstallation doit &tre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les prélévements pour analyses microbiologiques et physico-
chimiques. Elle doit &tre congue de fagon & ce que, en aucun cas, it 'y ait des trongons de canalisations constituant des bras morts, c'est-a-dire dans lesquels
soit 'eau ne circule pas, soit f'eau circule en régime d'écoulement laminaire. L'installation est équipée d'un dispositif permettant la purge compléte de l'eau du

circuit.




L'exploitant doit disposer des plans de linstaflation tenus & jour, afin de justifier des dispositions prévues ci-dessus.

Les matériaux en contact avec I'eau sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement de !'installation afin de ne pas favoriser la formation de biofiim, de
faciliter le nettoyage et la désinfection et en prenant en compte la qualité de leau ainsi que le traitement mis en ceuvre afin de prévenir les phénoménes de
corrosion, d'entartrage ou de formation de biofilm.

La tour doit &tre équipée d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires constituant un passage obligatoire du flux d’air potentiellement chargé de
vésicules d'eau, immédiatement avant rejet : le taux d’entrainement vésiculaire attesté par le fournisseur du dispositif de limitation des entrainements
vésiculaires est inférieur &

0,01 % du débit d’eau en circulation dans les conditions de fonctionnement normales de lnstallation.

3. Surveillance de Pexploitation

L'exploitation s'effectue sous la surveillance d’une personne nommément désignée par 'exploitant, formée et ayant une connaissance de la conduite de
Pinstallation et des risques qu'elle présente, notamment du risque fié & la présence de légionelles, ainsi que des dangers et inconvénients des produits utilisés ou
stockés dans l'installation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur Finstallation sont désignées et formées en vue d'appréhender selon leurs fonctions le risque légioneliose
associé 4 Finstallation. L'organisation de la formation, ainsi que I'adéquation du contenu de la formation aux besoins sont explicitées et formalisées.

{*ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu @ la disposition de linspection des installations classées.

Les personnes étrangéres & I'établissement ne doivent pas avoir un acces libre aux installations.

4, Entretien préventif, nettoyage et désinfection de 'installation

4.1. Dispositions générales

a) Une maintenance et un entretien adaptés de linstallation sont mis en place afin de limiter la prolifération des légionelles dans I'eau du circuit et sur toutes les
surfaces de l'instaliation en contact avec 'eau du circuit ol pourrait se développer un biofilm.
b) L'exploitant s'assure du bon état et du bon positionnement du dispositif de limitation des entrainements vésiculaires. Lors d'un changement de dispositif de
fimitation des entrainements vésiculaires, 'exploitant devra s'assurer auprés du fabricant de la compatibilité de ce demier avec les caractéristiques de fa tour.
¢) Un plan d’entretien préventif, de nettoyage et désinfection de linstallation, visant 2 maintenir en permanence la concentration des légionelies dans l'eau du
circuit 3 un niveau inférieur & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau, est mis en oeuvre sous a responsabilité de I'exploitant. Le plan d'entretien préventif,
de nettoyage et désinfection de linstallation est défini & partir d'une analyse méthodique de risques de développement des légionelles.
d) L"analyse méthodique de risques de développement des Jégionelles est menée sur lnstallation dans ses conditions de fonctionnement normales (conduite,
arréts complets ou partiels, redémarrages, interventions relatives a la maintenance ou l'entretien) et dans ses conditions de fonctionnement exceptionnelles
(changement sur Finstallation ou dans son mode d'exploitation).
En particulier, sont examinés quand ils existent :

o les modalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment les procédures d'entretien et de maintenance portant sur ces
installations) ;
le cas échéant, les mesures particuliéres s'appliquant aux installations qui ne font pas 'objet d'un arrét annuel ;
les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en légionelles ;
Jes actions menées en application du point 7.1 et la fréquence de ces actions ;
les situations d’exploitation pouvant ou ayant pu conduire & un risque de développement de biofilm dans le circuit de refroidissement, notamment
incidents d'entretien, bras mort temporaire lié & I'exploitation, portions & faible vitesse de circulation de 'eau, portions & température plus élevée...
{"analyse de risque prend également en compte les conditions d'implantation et d'aménagement ainsi que la conception de l'installation.
Cet examen S'appuie notamment sur les compétences de I'ensemble des personnels participant & la gestion du risque légionellose, y compris les sous-traitants
susceptibles d'intervenir sur l'nstallation.
e) Des procédures adaptées a lexploitation de Iinstallation sont rédigées pour définir et mettre en ceuvre :

e  laméthodologie d'analyse des risques ;

e les mesures d'entretien préventif de Finstaliation en fonctionnement pour éviter la prolifération des micro-organismes et en particulier des lég jonelles

e les mesures de vidange, nettoyage et désinfection de I'installation & 'arét;
« lesactions comectives en cas de situation anomale {dérive des indicateurs de controle, défaillance du traitement préventif...) ;
. lamdtimmediat de linstaliation dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de Foutl de production.

Ces procédures formalisées sont jointes au camet de suivi, défini au point 9.

4.2. Entretien préventif de I'installation en fonctionnement

‘installation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute la durée de son fonctionnement.
Afin de limiter les phénoménes d'entarirage et de corrosion, qui favorisent la formation du biofilm sur les surfaces de P'installation et Ia prolifération des
1égionelles, l'exploitant s'assure d'une bonne gestion hydraulique dans 'ensemble de l'installation (régime turbulent) et procéde & un traitement régulier & effet
permanent de son installation pendant toute la durée de son fonctionnement. Le traitement pourra étre chimique ou mettre en cauvre tout autre procédé dont
Pexploitant aura démontré I'efficacité sur le biofiim et sur les légionelles dans les conditions de fonctionnement de I'exploitation.
Dans ie cas ol un iraliement chimigue seralt mis-en couvre, les concentrations des produtts sont fixées of maintenues a des niveaux efficaces ne présentant pas
de risque pour intégrité de l'instatiation. L'exploitant vérifie la compatibilité des produits de traitement, nettoyage et désinfection utilisés. En particulier, le choix
des produits biocides tient compte du pH de l'eau du circuit en contact avec Fair et du risque de développement de souches bactériennes résistantes en cas
d'accoutumance au principe actif du biocide. L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits pour faire face & un besoin urgent ou a des imégularités
d'approvisionnement. .
Le dispositif de purge de I'eau du circuit permet de maintenir les concentrations minérales & un niveau acceptable en adéquation avec le mode de traitement de

l'eau.
Les apparells de traitement et les appareils de mesure sont correctement entretenus et maintenus conformément aux régles de I'art.

4.3. Nettoyage et désinfection de I'installation a 'arrét

L'installation de refroidissement est vidangée, nettoyée et désinfectée :
e  avantlaremise en service de lnstallation de refroidissement intervenant aprés un arrét prolongé ;
o etentout état de cause au moins une fois par an, sauf dans le cas des instaliations concemées par le point 5 du présent titre.
LLes opérations de vidange, nettoyage et désinfection comportent :
e une vidange du circuit d'eau ;
o unnetioyage de I'ensemble des éléments de fnstallation (tour de refroldissement, des bacs, canalisations, gamissages et échangeur(s)...) ;
e une désinfection par un produit dont lefficacité vis-a-vis de I'élimination des légionelles a &té reconnue ; le cas échéant cette désinfection
s'appliquera & tout poste de traitement d’eau situé en amont de Palimentation en eau du systéme de refroidissement.




Lors des opérations de vidange, les eaux résiduaires sont soit rejetées a 'égout, soit récupérées et éliminées dans une station d'épuration ou un centre de
traitement des déchets diment autorisé 4 cet effet au titre de la légistation des installations classées. Les rejets ne doivent pas nuire 4 la sécurité des personnes,
4 la qualité des milieux naturels, ni & la conservation des ouvrages, ni, éventuellement, au fonctionnement de la station d'épuration dans laquelle s'effectue le
rejet.

Lors de tout nettoyage mécanique, des moyens de protection sont mis en place afin de prévenir tout risque d'émissions d'aérosols dans 'environnement.
L'utilisation d’un nettoyage 4 jet d'eau sous pression doit étre spécifiquement prévue par une procédure particuliére et doit faire 'objet d'un plan de prévention au
regard du risque de dispersion de légionelles.

5. Dispositions en cas d'impossibilité d’arrét prévu au point 4.3 du titre If pour le nettoyage et la désinfection de I'installation

Si f'exploitant se trouve dans I'mpossibilité technique ou économique de réaliser 'arrét prévu au point 4.3 du titre Il pour le nettoyage et la désinfection de
Pinstaliation, il devra en informer le préfet et lui proposer la mise en ceuvre de mesures compensatoires.

Uinspection des installations classées pourra soumetire ces mesures compensatoires 4 l'avis d'un tiers expert.

Ces mesures compensatoires seront, aprés avis de l'inspection des installations classées, imposées par arrété préfectoral pris en application de Iarticle 30 du
décret du 21 septembre 1977,

6. Surveillance de Pefficacité du nettoyage et de la désinfection

Un plan de surveillance destiné & s'assurer de lefficacité du nettoyage et de la dasinfection de linstallation est défini & partir des conclusions de I'analyse
méthodique des risques menée conformément aux dispositions prévues au point 4 du présent titre. Ce plan est mis en ceuvre sur la base de procédures
formalisées.

L'exploitant identifie les indicateurs physico-chimigues et microbiologiques qui permettent de diagnostiquer les dérives au sein de lnstallation. Les prélévements
pour ces diverses analyses sont réalisés périodiquement par 'exploitant selon une fréquence et des modalités qu'il détemine afin d’apprécier 'efficacité des
mesures de prévention qui sont mises en oeuvre. Toute dérive implique des actions correctives déterminées par I'exploitant.

L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des évolutions de son installation, de ses performances par rapport
aux obligations réglementaires et de ses effets sur I'environnement.

6.1. Fréquence des prélévements en vue de I'analyse des légionelles

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la nome NF T90-431 est au minimum bimestrié!le pendant la période de

fonctionnement de F'instaliation.
Si pendant une période d’au moins 12 mois continus, les résultats des analyses sont inférieurs 4 1 000 unités formant colonies par litre d'eau, la fréquence des

prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF 790-431 pourra étre au minimum trimestrielle.
Si un résultat d'une analyse en légionelles est supérieur ou égal & 1 000 unités formant colonies par litre d’eau, ou si la présence de flore interférente rend
impossible la quantification de Legionella specie, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon ta norme NF T90-431 devra étre de

nouveau au minimum bimestrielle.
6.2. Modalités de prélévements en vue de Panalyse des légionelles

Le prélévement est réalisé par un opérateur formé & cet effet sur un point du circult d’eau de refroidissement ol 'eau est représentative de celle en circulation
dans le circuit et hors de toute influence directe de 'sau d'appoint. Ce point de prélévement, repéré par un marquage, est fixe sous la responsabilité de

lexploitant de fagon a faciliter les comparaisons entre les résultats de plusieurs analyses successives.

La présence de I'agent bactéricide utilisé dans linstallation doit étre prise en compte notamment dans fe cas ol un traitement continu & base d'oxydant est
réalisé : le flacon d’échantilonnage, foumni par le laboratoire, doit contenir un neutralisant en quantité suffisante.

S'll s'agit d'évaluer I'efficacité d'un traitement de choc réalisé & I'aide d'un biocide, ou de réaliser un controle sur demande de I'inspection des installations
classées, les prélévements sont effectués juste avant le choc et dans un délai d'au moins 48 heures aprés celui-ci.

Les dispositions relatives aux échantillons répondent aux dispositions prévues par la norme NF T90-431.

6.3. Laboratoire en charge de I'analyse des légionelles

L'exploitant adresse le prélévement & un laboratoire, chargé des analyses en vue de la recherche des Legionslia specie selon la norme NF T90-431, qui répond
aux conditions suivantes : .

o lelaboratoire est accrédits selon la norme NE EN ISO/CE 17025 par le comité frangais d'accréditation (COFRAC) ou tout autre organisme
d'aceréditation équivalent européen, signataire de I'accord mulilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des organismes
d’accréditation ;

o lelaboratoire rend ses résultats sous accréditation ;

o lelaboratoire participe & des comparaisons inter laboratoires quand elles existent.

6.4. Résultats de Panalyse des légionelles
Les ensemencements et les résultats doivent étre présentés selon fa norme NF T90-431. Les résultats sont exprimés en unité formant colonies par litre d'eau

(UFCL).
{ 'exploitant demande al: laboratoire chargé de 'analyse que les ensemencements dont les résultats font apparaftre une concentration en légionelles supérieures

d

100 000 UFC/L solent conservés pendant 3 mois par le faboratoire.

Le rapport d'analyse foumit les informations nécessaires & l'identification de I'échantilion :
o coordonnées de l'instatlation ;

date, heure de prélévement, température de 'eau ;

nom du préleveur présent;

référence et localisation des points de prélévement ;

aspect de I'eau prélevée : couleur, dépot;

pH, conductivité et turbidité de Peau au lieu du prélévement ;

nature et concentration des produits de traitements (biocides, biedispersants...) ;

e date de la demiére desinfection choc.

Les résultats obtenus font Pobjet d'une interprétation.
L'exploitant s'assure que le laboratoire Iinformera des résultats définitifs et provisoires de I'analyse par des moyens rapides (télécopie, courriel) si :

o le résultat définitif de Panalyse dépasse le seuil de 1 000 unités formant colonies par litre d'eau ;
e le résultat définitif de I'analyse rend impossible fa quantification de Legionella specie en raison de la présence d'une flore interférente.




6.5. Prélévement et analyses supplémentaires

L'inspection des installations classées peut demander & tout moment la réalisation de prélévements et analyses supplémentaires, y compris en déclenchant un
controle de fagon inopinée, ainsi que I'identification génomigue des souches prélevées dans l'installation par le Centre national de référence des légionelles
{CNR de Lyon).

Ces prélévements et analyses microbiologiques et physico-chimiques sont réalisés par un laboratoire répondant aux conditions définies au point 6.3 du présent
titre. Une copie des résultats de ces analyses supplémentaires est adressée 4 I'inspection des installations classées par l'exploitant dés leur réception.
L'ensemble des frais des prélévements et analyses sont supportés par 'exploitant.

7. Actions 3 mener en cas de prolifération de légionelies

7.1. Actions a mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale a 100 000 unités formant colonies par litre d’eau selon
la norme NF T90-431

a) Si les résultats des analyses en légionelies selon la nomme NF T90-431, réalisées en application de I'ensemble des dispositions qui précédent, mettent en
évidence une concentration en Legionella specie supérieure ou égale & 100 000 unités formant colonies par litre d’eau, 'exploitant arréte dans les meilleurs
délais I'nstallation de refroidissement selon une procédure d’arrét immédiat qu'il aura préalablement définie, et réalise la vidange, le nettoyage et la désinfection
de linstaltation de refroidissement. La procédure d'arrét immédiat prendra en compte le maintien de F'outil et les conditions de sécurité de lnstallation et des
installations associées.

Dés réception des résultats selon la norme NF T90-431, 'exploitant en informe immédiatement l'inspection des installations classées par télécopie avec la
mention : « Urgent et important. - Tour aéroréfrigérante. - Dépassement du seuil de 100 000 unités formant colonies par litre d’eau. » Ce document précise :

+  les coordonnées de l'installation ;

o laconcentration en légionelles mesurée ;

e |adate du prélévement;

e les actions prévues et leur dates de réalisation.

b) Avant la remise en service de l'nstallation, if procéde & une analyse méthodique des risques de développement des légionelles dans l'installation, telle que
prévue au point 4.1, ou & Pactualisation de I'analyse existante, en prenant notamment en compte la conception de linstallation, sa conduite, son entretien, son
suivi. Cette analyse des risques doit permettre de définir les actions correctives visant & réduire les risques de développement des légionelles et de planifier la
mise en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d’actions correctives, ainsi que la méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet
incident, sont joints au camet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d'amélioration prévues et définit les moyens susceptibles de réduire le risque. Les modalités de vérification de l'efficacité
de ces actions avant et aprés remise en service de l'installation sont définies par des indicateurs tels que des mesures physico-chimiques ou des analyses
microbiologiques.

¢) Aprés remise en service de l'installation, I'exploitant vérifie immédiatement I'efficacité du nettoyage et des autres mesures prises selon les modalités définies
précédemment.

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, 'exploitant réalise un prélévement pour analyse des légionelles selon la norme NF T90-431.

Dés réception des résultats de ce prélévement, un rapport global sur Fincident est transmis & l'inspection des installations classées. L'analyse des risques est

. jointe au rapport d'incident. Le rapport précise 'ensemble des mesures de vidange, nettoyage et désinfection mises en ceuvre, ainsi que les actions correctives
définies et leur calendrier de mise en csuvre.

d) Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la nome NF T90-431 sont ensuite effectués tous les 15 jours pendant trois mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d’eau sur un des prélévements prescrits ci-dessus, Finstallation est &
nouveau arrétée dans les meilleurs délais et 'ensemble des actions prescrites ci-dessus sont renouvelées.

e) Dans le cas des installations dont 'arrét immédiat présenterait des risques importants pour le maintien de Poutil ou la sécurité de I'installation et des
installations associées, la mise en ceuvre de la procédure d'amét sur plusieurs jours pourra étre stoppée, sous réserve qu'il 'y ait pas d’'opposition du préfet a la
poursuite du fonctionnement de linstallation de refroidissement, si le résultat selon la norme NF T90-431 d'un prélévement effectué pendant la mise en ceuvre
de la procédure d'amét est inférieur & 100 000 unités formant colonies par fitre d'eau.

La remise en fonctionnement de linstallation de refroidissement ne dispense pas Pexploitant de la réalisation de 'analyse de risques, de fa mise en ceuvre d'une
procédure de nettoyage et désinfection, et du suivi de son efficacité. Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont
ensuite effectués tous les huit jours pendant trois mois.

En fonction des résultats de ces analyses, I'exploitant met en ceuvre les dispositions suivantes :

e encas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau, l'exploitant réalise ou renouvelle les actions prévues
au point 7.1, b du présent titre et soumet ces éléments & F'avis d'un tiers expert dont le rapport est fransmis & linspection des installations classées
dans le mois suivant la connaissance du dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau ;

e  encas de dépassement de la concentration de 100 000 unités formant colonies par litre d'eau, l'installation est arrétée dans les meilleurs délais et
F'exploitant réalise I'ensemble des actions prescrites aux points 7.1.a & 7.1.c du présent titre.

Le préfet pourra autoriser la poursuite du fonctionnement de linstallation, sous réserve que F'exploitant mette immédiatement en ceuvre des mesures
compensatoires soumises & I'avis d'un tiers expert choisi aprés avis de I'inspection des installations classées.

7.2. Actions a mener si la concentration mesurée en Legionelia specie est supérieure ou égale a 1 000 unités formant colonies par litre d’eau et
inférieure & 100 000 unités formant colonies par litre d’eau selon la norme NF T90-431

Si les résultats d'analyses réalisées en application de Pensemble des dispositions qui précédent mettent en évidence une concentration en Legionelia specie
selon la norme NF T90-431 supérieure ou égale a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure & 100 000 unités formant colonies par litre d'eau,
F'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter linstallation de fagon & s'assurer d'une concentration en Legionella specie inférieure a 1 000

unités formant colonies par litre d'eau.
La vérification de P'efficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement selon la norme NF T90-431 dans les deux semaines consécutives

a I'action corrective.

Le traitement et la vérification de I'efficacité du traitement sont renouvelés tant que la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale a 1
000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure & 100 000 unités formant colonies par litre d'eau.

A partir de trois mesures consécutives indiquant des concentrations supérieures & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau, I'exploitant devra procéder &
Pactualisation de Panalyse méthodique des risques de développement des légionelles dans linstaliation, prévue au point 4.1 du présent titre, en prenant
notamment en compte la conception de linstallation, sa conduite, son entretien, son suivi. L'analyse des risques doit permettre de définir les actions correctives
visant 4 réduire le risque de développement des légionelles et de planifier la mise en csuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions
correctives, ainsi que la méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet incident, sont joinis au camet de suivi.

{'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectuées 4 la disposition de I'nspection des installations classees.




7.3. Actions & mener si le résultat définitif de Panalyse rend impossible la quantification de Legionella specie en raison de la présence d’une flore
interférente

Sans préjudice des dispositions prévues aux points 7.1 et 7.2, si le résultat définitif de 'analyse rend impossible la quantification de Legionelia specie en raison
de la présence d'une flore inferférente, Fexploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter I'installation de fagon & s'assurer d’une concentration en
Legionella specie inférieure & 1 000 unités formant colonies par litre d’eau.

8. Mesures supplémentaires si sont découverts des cas de légionellose

Si un ou des cas de légioneliose sont découverts par les autorités sanitaires dans Penvironnement de F'installation, sur demande de l'nspection des installations
classées : .
e Texploitant fera immédiatement réaliser un prélévement par un laboratoire répondant aux conditions prévues au point 6.3, auquel il confiera I'analyse
des légionelles selon la norme NF T90-431 ;
o lexploitant analysera les caractéristiques de 'eau en circulation au moment du prélevement ;
o lexploitant procédera 4 un nettoyage et une désinfection de linstaliation et analysera les caractéristiques de 'eau en circulation aprés ce traitement; .
o [exploitant chargera le laboratoire d’expédier toutes les colonies isolées au Centre national de référence des légionelles (CNR de Lyon), pour
identification génomique des souches de légionelles.

9. Camet de suivi

L'exploitant reporte toute intervention réalisée sur I'instalfation dans un camet de suivi qui mentionne :
e lesvolumes d’eau consommeés mensuellement ;
e les périodes de fonctionnement et d'arrét ;
e les opérations de vidange, nettoyage et désinfection (dates, nature des opérations, identification des intervenants, nature et concentration des
produits de fraitement, conditions de mise en oeuvre) ;
les fonctionnements pouvant conduire a créer temporairement des bras morts ;
les vérifications et interventions spécifiques sur les dévésiculeurs ;
les modifications apportées aux installations ;
s les prélévements et analyses effectués : concentration en légionelles, température, conductivité, pH, TH, TAC, chlorures, efc.
Sont annexés au camet de suivi :
o le plan des installations, comprenant notamment le schéma de principe & jour des circuits de refroidissement, avec identification du lieu de
prélévement pour analyse des lieux d'injection des traitements chimiques ;
o les procédures {plan de formation, plan d'entretien, plan de surveillance, arét immédiat, actions & mener en cas de dépassement de seuils,
méthodologie d'analyse de risques...) ;
les bilans périodiques relatifs aux résultats des mesures et analyses ;
les rapports d'incident ;
les analyses de risques et actualisations successives ;
o les notices techniques de tous les équipements présents dans linstallation.
Le camet de suivi et les documents annexés sont tenus & la disposition de I'inspection des installations classées.

o o o

10. Bilan périodique
Les résultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par I'exploitant a Iinspection des installations classées sous forme de bilans
annuels.
Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :
o les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements de concentration 1 000 unités formant colonies par litre
d'eau en Legionella specie ;
o les actions correctives prises ou envisagées ;

e les effets mesurés des améliorations réalisées.
Le bilan de 'année N-1 est établi et transmis & 'inspection des installations classées pour le 30 avril de 'année N.

11. Contrdle par un organisme agréé

Dans le mois qui suit la mise en service, puis au minimum tous les deux ans, installation fait 'objet d'un contrdle par un organisme agréé au fitre de larticle 40
du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977. L’agrément ministériel est délivré par le ministére chargé des installations classées & un organisme compétent
dans le domaine de la prévention des légionelles. L'accréditation au titre des annexes A, B ou C de [a norme NF EN 45004 par le comité frangais d'accréditation
(Cofrac) ou tout autre organisme d'accréditation équivalent européen, signataire de 'accord multilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des
organismes d'accréditation, pourra constituer une justification de cette compétence.

La fréquence de contrble est annuelle pour les installations concemées par le point 5 du présent titre. En outre, pour les installations dont un résultat d'analyses
présente un dépassement du seuil de concentration en légionelles supérieur ou égal & 100 000 UFC/L d'eau selon la norme NF T90-431, un controle est réalisé
dans les 12 mois qui suivent.

Ce contrdle consiste en une visite de I'nstallation, une vérification des conditions d'implantation et de conception, et des plans d'entretien et de surveiliance, de
I'ensemble des procédures associées a lnstallation, et de la réalisation des analyses de risques.

|"ensemble des documents associés 2 linstallation (camet de suivi, descriptif des installations, résultats d’analyses physico-chimiques et microbiologiques,
bilans périodiques, procédures associées & linstallation, analyses de risques, plans d'actions...) sont tenus 4 la disposition de F'organisme.

A Vssue de chaque contrdle, l'organisme établit un rapport adressé & I'exploitant de l'installation controlée. Ce rapport mentionne les non-conformités constatées
et les points sur lesquels des mesures correctives ou préventives peuvent &tre mises en ceuvre.

L'exploitant tient le rapport & la disposition de 'inspection des installations classées.

12. Dispositions relatives 2 la protection des personnels

Sans prajudice des dispositions du code du travail, 'exploitant met & disposition des personnels intervenant & fintérieur ou 4 proximité de {'installation, et
susceptibles d'étre exposés par voie respiratoire aux aérosols des équipements individuels de protection adaptés ou conformes aux normes en vigueur
lorsqu'elles existent {masque pour aérosols biologiques, gants...), destinés & les protéger contre f'exposition :

e aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes ;

e aux produits chimiques.
Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler 'obligation du port du masque.
Le personne! intervenant sur l'installation ou & proximité de la tour de refroidissement doit étre informé des circonstances susceptibles de les exposer aux
risques de contamination par les légionelles et de I'importance de consulter rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.
{'ensemble des documents justifiant Pinformation des personnels est tenu & la disposition de finspection des installations classées, et de Iinspection du travail.




Titre Il : Autres prescriptions
1. Implantation - Aménagement

1.1. Intégration dans le paysage

Sans objet ().

1.2. Comportement au feu des batiments
Sans objet (*).

1.3. Accessibilité

Uinstaflation doit étre accessible pour permettre Fintervention des services d'incendie et de secours. Elle est desservie, sur au moins une face, par une voie-
engin ou par une voie-échefle sile plancher haut de cette installation est & une hauteur supérieure & 8 métres par rapport & cette voie.

14. Ventilation
Sans objet ().
1.5. Installations électriques

Les installations électriques doivent &tre réalisées conformément au décret n° 88-1056 du 14 novembre 1988 pris pour exécution des dispositions du livre Il du
code du travail (titre lll : hygiéne, sécurité et conditions de travail) en ce qui conceme la protection des travailleurs dans les établissements qui mettent en ceuvre

des courants électriques.
1.6. Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis & Ia terre conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu
notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.

1.7. Rétention des aires et locaux de travail
Sans objet (*).

1.8. Cuvettes de rétention

Sans objet (*).

1.9. Confinement du site

Sans objet (*).

2. Exploitation - Entretien

2.4, Etat des stocks de produits dangereux

L'exploitant doit tenir a jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est annexé un plan général des stockages. Cet état
est tenu & la disposition de l'inspection des installations classées et des services d'incendie et de secours.
La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de I'exploitation.

2.2, Vérification périodique des installations électriques

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en bon état et doivent étre contrblées, aprés leur installation ou leur modification par une personne
compétente, La périodicite, l'objet et 'étendue des vérifications des installations électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications sont
fixés par Iarrété du 10 octobre 2000 fixant ia périodicité, 'objet et I'étendue des vérifications des installations électriques au titre de la protection des travailleurs
ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications.

2.3. Connaissance des produits - Etiquetage

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans I'instaliation, en

particulier de données de sécurité prévues par l'article R. 231-53 du code du travail,
Les fiits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément & la
réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses,

2.4. Propreté

Les locaux doivent étre maintenu propres et régulierement nettoyés notamment de maniére & éviter les amas de matiéres dangereuses ou poliuantes et de
poussiéres. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

3. Risques

3.1. Protection individuelle

Sans objet (¥).

3.2. Moyens de secours contre Pincendie-
Sans objet (*).

3.3. Localisation des risques

Sans objet (*).

3.4. Matériel électrique de sécurité

Sans objet (*).

3.5. Interdiction des feux

Sans objet (*).




3.6. « Permis d'intervention » - « Permis de feu » dans les parties de Pinstalfation visées au point 3.3
Sans objet (*).

3.7. Consignes de sécurité

Sans objet ().

3.8. Consignes d’exploitation

Sans objet {*).

4, Eau

4.1. Prélévements

Les installations de prélévement d'eau dans le milieu naturel doivent étre munies de dispositifs de mesure totalisateurs de la quantité d'eau prélevée. Ces
mesures sont réguliérement relevées et le résultat doit &tre enregistré et tenu @ la disposition de Inspection des installations classées.
Le raccordement & une nappe d'eau ou au réseau de disiribution d'eau potable doit étre muni d'un dispositif évitant en toute circonstance le retour d'eau pouvant
étre polluée.
L'usage du réseau d’eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours, et aux opération
réseau.
{'eau d'appoint respecte au niveau du piquage les critéres microbiologiques et de matiéres en suspension suivants :
o Legionella sp. < seull de quantification de la technique normalisée utilisée ;
o numération de germes aérobies revivifiables & 37 °C < 1 000 germes/mL ;
o  matiéres en suspension < 10 mg/L.
Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, l'eau d'appoint fera l'objet d'un traitement pemettant I'atteinte des ob
sulvi de ces paramétres sera réalisé au moins deux fois par an dont une pendant la période estivale.

s d'entretien ou de maintien hors gel de ce

jectifs de qualité ci-dessus. Dans ce cas, le

4.2, Consommation
Toutes dispositions doivent &tre prises pour limiter fa consommation d'eau.

4.3, Réseau de collecte

Le réseau de collecte doit &tre de type séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires polluées des eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées. Les points

de rejet des eaux résiduaires doivent étre en nombre aussi réduit que possible.
{is doivent &tre aménagés pour permettre un prélévement aisé d'échantillons et 'installation d'un dispositif de mesure du débit.

4.4. Mesure des volumes rejetés

La quantité d'cau rejetée doit &tre mesurée annuellement ou & défaut évaluée & partir d'un bilan matiére sur 'eau, tenant compte notamment de fa mesure des
quantités d’eau prélevées dans le réseau de distribution publique ou dans e milieu naturel.

4.5, Valeurs limites de rejet

Sans préjudice de l'autorisation de déversement dans le réseau public {art. L. 1331-10 du code de fa santé publique), les rejets d'eaux résiduaires doivent faire
Pobjet en tant que de besoin d'un traitement permettant de respecter ies valeurs limites suivantes, controlées, sauf stipulation contraire de la norme, sur effluent
brut non décanté et non filtré, sans dilution préalable ou métange avec d'autres effluents :
a) Dans tous les cas, avant rejet au milieu naturel ou dans un réseau d'assainissement collectif :
Le pH (NFT 90-008) doit tre compris entre 5,5 et 9,5 et la température des effluents doit tre inférieure a 30 °C.
Le préfet peut autoriser une température plus élevée en fonction des contraintes locales.
b) Dans le cas de rejet dans un réseau d'assainissement collectif muni d'une station d'épuration, lorsque le flux maximal apporté par leffluent est susceptible de
dépasser 15 kg/j de MEST ou 15 g/j de DBOS5 ou 45 kg/j de DCO:
e matiéres en suspension (NFT 90-105) : 600 mg/l ;
o  DCO(NFT 90-101): 2 000 mg/t (*};
e  DBOS5 (NFT 90-103) : 800 mg/l. _
(* Cette valeur limite n’est pas applicable lorsque autorisation de déversement dans Je réseau public prévoit une valeur supérieure.
¢) Dans le cas de rejet dans le milieu nature! (ou dans un réseau d'assainissement collectif dépourvu de station d'épuration) :
o matiéres en suspension (NFT 90-105) : la concentration ne doit pas dépasser 100 mgl st le flux journalier n'excéde pas 15 kg/j, 35 mg/ au-deld ;
e DCO(NFT 90-101) : la concentration ne doit pas dépasser 300 mg/l sile flux journalier n'excéde pas 100 kgfj, 125 mg/l au-detd ;
o DBOS5 (NFT 90-103) : a concentration ne doit pas dépasser 100 mg/l si le flux journalier n'excéde pas 30 kg/j, 30 mg/l au-dela.
Dans tous les cas, les rejets doivent &tre compatibles avec fa qualité ou les objectifs de qualité des cours d'eau.
d) Poliuants spécifiques : avant rejet dans le milieu naturel ou dans un réseau d'assainissement collectif urbain :
o |&5 concentrations en chroma fiexavaient (NFT 80-112), en cyanures (IS0 86703/2) et iribulyiétain doivent &tre inférieures au seull de délsclio
ces polluants ;
e laconcentration en AOx (SO 9562) doit étre inférieure ou égale & 1 mg/l sile flux est supérieur 230 g/f;
o laconcentration en métaux totaux (NFT 90-112) doit étre inférieure ou égale & 15 mg/i sile flux est supérieur & 100 g/}

Ces valeurs limites doivent étre respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne doit dépasser le double des valeurs limites de concentration.

4.6. Interdiction des rejets en nappe

Le rejet direct ou indirect méme aprés épuration d'eaux résiduaires dans une nappe souterraine est interdit.

4.7. Prévention des pollutions accidentelles

Sans objet ().

4.8. Epandage

{’épandage des déchets ou effluents sur ou dans les sols agricoles doit respecter les dispositions suivantes :
s les produits épandus ont un intérét pour les sols ou la nutrition des cultures et leur application ne porte pas atteinte, directe ou indirecte, & la santé

de homme et des animaus, & la qualité et & Pétat phytosanitaire des cultures ainsi qu'a la qualité des sols et des milieux aquatiques ;

o une filidre alternative d'élimination ou de valorisation des déchets solides ou pateux doit étre prévue en cas d'impossibilité temporaire ;

e une élude préalable d'épandage précise Innocuité (dans les conditions d'emploi) et Fintérat agronomique des effluents ou des dechets, {'aptitude du
sol & les recevoir, le périmétre d'épandage et les modalités de sa réalisation. Cette étude justifie la compatibilité de I'épandage avec les contraintes



environnementales recensées et les documents de planification existants, notamment les plans prévus & l'article L. 541-14 du code de
I'environnement et les schémas d'aménagement et de gestion des eaux prévus aux articles L. 212-1 et 3 du code de 'environnement. Elle comprend
notamment ; '

o lacaractérisation des déchets ou effluents (quantités prévisionnelles, rythme de production, valeur agronomique, teneur en éléments-
traces et pathogénes...) ;

o laliste des parcelles avec pour chacune, son emplacement, sa superficie et ses cultures (avant et aprés I'épandage, ainsi que les
périodes d'interculture) ;

s lidentification des contraintes liées au milieu naturel ou aux activités humaines dans le périmétre d'étude et 'analyse des nuisances qui
pourraient résulter. de 'épandage ;

e ladescription des caractéristiques des sols ;

une analyse des sols portant sur les paramétres mentionnés au tableau 2 de 'annexe |i, et sur I'ensemble des paramétres mentionnés
en annexe [, réalisée en un point de référence, représentatif de chaque zone homogeéne ;

la justification des doses d'apport et des fréquences d'épandage sur une méme parcelle ;

la description des modalités techniques de réalisation de I'épandage ;

la description des modalités de surveillance des opérations d'épandage et de controle de la qualité des effluents ou déchets épandus ;
la définition de la périodicité des analyses et sa justification.

o ['élude préalable est complétée par l'accord écrit des exploitants agricoles des parcelles pour la mise en ceuvre de I'épandage dans les conditions
envisagées ;

o uncahier d'épandage, tenu sous la responsabilité de l'exploitant, 4 la disposition de I'inspecton des installations classées pendant une durée de dix
ans, comporte les dates d’épandages, les volumes de déchets ou d'effluents, les quantités d'azote épandu toutes origines confondues, les parcelles
réceptrices et la nature des cultures, le contexte météorologique lors de chaque épandage, Fidentification des personnes morales ou physiques
chargées des opérations d'épandage ainsi que 'ensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et les produits épandus avec les dates de
prélévements et de mesures et leur localisation ;

e lesapports azotés, toutes origines confondues, organique et minérale sont établis & partir du bilan global de fertilisation. Dans les zones vulnérables
définies au titre du décret n® 93-1038 du 27 aoit 1993 la quantité maximale d'azote organique épandu est limitée & 170 kg/hafan ;

e les déchets ou effluents ne peuvent étre épandus :

. si leur concentration en éléments pathogénes sont supérieures & :
o Salmonella: 8 NP0 g MS (dénombrement selon la technique du nombre le plus probable) ;
¢ Enterovirus : 3 NPPUC/0 g MS (dénombrement selon la technique du nombre le plus probable d'unités cytopathogénes) ;
o OEufs de nématodes : 3 pour 10 g MS ;
e siles teneurs en élements-traces métalliques dans les sols dépassent I'une des valeurs fimites figurant au tableau 2 de 'annexe !l ;
e dés lors que I'une des teneurs en éléments ou composés indésirables contenus dans le déchet ou l'effluent excéde les valeurs fimites
figurant aux tableaux 1a ou 1b de 'annexe {f ;
»  déslors que le flux, cumulé sur une durée de 10 ans, apporté par les déchets ou les effluents sur 'un de ces éléments ou composés
excéde les valeurs limites figurant aux tableaux 1a ou 1b de l'annexe Il ;
¢ enoutre, lorsque les déchets ou effluents sont épandus sur des paturages, le flux minimal des éléments-traces métalliques & prendre en
compte, cumulé sur une durée de 10 ans, est celui du tableau 3 de I'annexe 1.
En aucun cas, la capacité d'absorption des sols ne devra pas étre dépassée, de telle sorte que ni la stagnation prolongée sur ces sols, nile ruissellement en
dehors du champ d'épandage ni une percolation rapide vers les nappes souterraines ne puisse se produire.
L'épandage est interdit ;

s amoins de 50 métres de tout local habité ou occupé par des tiers, des zones de loisirs, des établissements recevant du public ;

e &proximité de points de prélévements d'eau destinée & I'alimentation des collectivités humaines ou des particuliers (35 métres au minimum),
moins de 200 métres des lieux de baignade, & moins de 500 métres en amont des sites d'aquaculture, & moins de 35 métres des cours d’eau ;
pendant les périodes ol le sol est gelé ou enneigé et lors de fortes pluies ;
en dehors des terres réguliérement travaillées et des prairies normalement exploitées ;
sur les sols dont la pente est importante ;
par aéro-aspersion au moyen de dispositifs générateurs de brouillard fin.

4.9. Surveillance par I'exploitant de la poliution rejetée

L'exploitant met en place un programme de surveillance, adapté aux flux rejetés, des paramétres suivants : pH, température, MES et AOX.

Une mesure des concentrations des différents polluants visés au point 4.5 du présent titre doit &tre effectuée au moins tous les 3 ans par un organisme agréé
par le ministre de I'environnement. Ces mesures sont effectuées sur un échantillon représentatif du fonctionnement sur une joumée de Finstallation et constitué
soit par un prélévement continu d’une demi-heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d'une demi-heure.

En cas d'impossibilité d’obtenir un tel échantillon, une évaluation des capacités des équipements d'épuration & respecter les valeurs limites est réalisée.

Une mesure du débit est également réalisée, ou estimées & partir des consommations, si celui-ci est supérieur 4 10 m3jj.

Les polluants visés au point 4.5 du présent titre qui ne sont pas susceptibles d'étre émis dans linstallation ne font pas I'objet des mesures périodiques prévues
au présent point. Dans ce cas, 'exploitant tient & 1a disposition de linspection des installations classées les éléments techniques permettant d'attester I'absence

d'émission de ces produits dans I'instaliation.

5. Air- Odeurs

Sans objet (*).

5.2. Surveillance par 'exploitant de la pollution rejetée
Sans objet (*).

6. Déchets

6.1. Récupération - Recyclage - Elimination

Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant toutes les opérations de valorisation possibles.
Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont éliminés dans des installations habilitées a les recevoir dans des conditions fixées par ia réglementation en

vigueur.
6.2. Controles des circuits
L’exploitant est tenu aux obligations de registre, de déclaration d'élimination de déchets et de bordereau de suivi dans les conditions fixées par la réglementation.




6.3. Stockage des déchets

Les déchets produits par 'installation doivent étre stockés dans des conditions prévenant les risques de poliution {prévention des envols, des ruissellements, des

infiltrations dans le sol, des odeurs,...).
La quantité de déchets stockés sur fe site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle produite ou, en cas de traitement exteme, un lot normal d'expédition vers

I'installation d'élimination.
6.4. Déchets banals

Les déchets banals (bois, papler, verre, textile, plastique, caoutchou, etc.) et non souillés par des produits toxiques ou polluants peuvent étre récupérés,
valorisés ou &liminés dans les mémes conditions que les ordures ménageéres.

Les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets d’emballage sont la valorisation par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des
matériaux utilisables ou de I'énergie. Cette disposition n'est pas applicable aux détenteurs de déchets d'embaliage qui en produisent un volume hebdomadaire
inférieur 1 100 litres et qui les remettent au service des collecte et de traitement des communes (décret n® 94-609 du 13 juillet 1994).

6.5. Déchets dangereux

Les déchets dangereux doivent &tre éliminés dans des installations réglementées & cet effet au titre du code de 'environnement, dans des conditions propres &
assurer la protection de I'environnement. Un registre des déchets dangereux produits (nature, tonnage, fiiére d'élimination, etc.) est tenu & jour. L'exploitant doit
émettre un bordereau de suivi dés qu'il remet ces déchets & un tiers et doit &tre en mesure d'en justifier Iélimination. Les documents justificatifs doivent étre

conservés 3 ans.
6.6. Britlage
Le brilage des déchets a I'air libre est interdit.

7. Bruit et vibrations

7.1. Valeurs limites de bruit

Au sens du présent arrété, on appelle :
e émemence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du bruit ambiant (installation en fonctionnement) et du bruit
résiduel (en l'absence du bruit généré par 'installation) ;
e zones & émergence réglementée :

o [lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers existant & la date de la déclaration et leurs parties extérieures éventuelles les
plus proches {cour, jardin, terrasse) ;

o leszones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés & la date de la déclaration ;

o [lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, qui ont été implantés aprés la date de la déclaration dans les zones
constructibles définies ci-dessus, et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), & 'exclusion de celles
des immeubles implantés dans les zones destinées & recevoir des activités artisanales ou industrielles.

Pour les installations existantes {déclarées avant la date de publication du présent arété et de ses annexes au Bulletin officiel du ministére de faménagement du
territoire et de l'environnement), la date de la déclaration est remplacée, dans la définition ci-dessus des zones & émergence réglementée, parfa date du présent
arrété.

Uinstallation est construite, équipée et exploitée de fagon telle que son fonctionnement ne puisse étre & forigine de bruits transmis par voie aérienne ou
solidienne susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celul-ci.

Les émissions sonores émises par linstallation ne doivent pas &tre & l'origine, dans les zones & émergence réglementée, d'une émergence supérieure aux
valeurs admissibles définies dans le tableau sulvant .

INIVEAU DE BRUIT existant dans les zones 3 émergence réglementée JEMERGENCE admissible pour la période allant {EMERGENCE admissible pour la période alfant de 22
(incluant le bruit de I'installation) o 7 heures 4 22 heures, sauf dimanches et jheures & 7 heures, ainsi que les dimanches et jours

fours fériés - ériés
Supérieur a 35 et inférieur ou égal & 45 dB(A) 6 dB(A) M dB(A)
Supérieur 3 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de l'installation ne devra pas dépasser, lorsqu'elle est en fonctionnement, 70 dB{A) pour la période de jour et 60
dB(A) pour ta période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur a cefte limite.

Dans le cas odl le bruit particulier de 'établissement est & tonalité marquée au sens du point 1.9 de I'annexe de Pamété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation
des bruits émis dans I'environnement par les instaliations classées pour la protection de Fenvironnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition
ne peut excéder 30 % de Ia durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diume ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.
Lorsque plusieurs installations classées, soumises a déclaration au titre de rubriques différentes, sont situées au sein d'un méme établissement, le niveau de
bruit global émis par ces installations devra respecter les valeurs fimites ci-dessus.

7.2. Véhicules - Engins de chantier

Sans objet {2) (%)

7.3. Vibrations

Les régles techniques applicables sont fixées & I'annexe V.

7.4. Surveillance par Pexploitant des émissions sonores

L'exploitant met en place une surveillance des émissions sonores de l'installation permettant d'estimer la valeur de I'émergence générée dans les zones &

émergence réglementée.

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de 'arrété du 23 janvier 1997.

Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de flinstallation sur une durée d'une demi-heure au moins.
Une mesure du niveau de bruit et de 'mergence doit &tre effectuée au moins tous les trois ans par une personne ou un organisme qualifie.

Annexe Il : Seuils en éléments traces métalliques et en substances organiques

Tableau 1 a. Teneurs limites en éléments traces métalliques dans les déchets ou effluents

ELEMENTS TRACES métalliques WVALEUR LIMITE dans les déchets ou effluents (mg/kg  JFLUX CUMULE maximum apporté par les déchets ou effluents
MS) en 10 ans (g/m?)
Cadmium 1o 0,015




Chrome 1000 1,5
Cuivre 1000 1,5
Mercure 10 . 0,015
Nickel 200 0,3
Plomb 800 1,5
7inc 3 000 4,5
IChrome -+ cuivre + nickel +zinc 4 000 6
Q 10 ma/kg MS & compter du 1er janvier 2004.
Tableau 1 b. Teneurs limites en composés traces organiques dans les déchets ou effiuents
COMPOSES TRACES \VALEUR LIMITE dans les déchets ou effluents (mg/kg MS) FLUX CUMULE maximum apporté par les déchets ou effluents en 10
ans (g/m2)
iCas général Epandage sur paturages Cas Eénéral Epandage sur paturages
Total des 7 principaux PCB* 0,8 0,8 1,2 1,2
Fluoranthéne 5 4 7.5 3
Benzo(b)fluoranthéne 2,5 2,5 4 4
Benzo(a)pyréne 2 1,5 3 2

[ PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180.

Tableau 2. Valeurs limites de concentration en éléments traces métalliques dans les sols

{ELEMENTS TRACES dans les sols ALEUR LIMITE en mg/kg MS
Cadmium 2
Chrome 150
Cuivre 100
Mercure 1
Nickel 50
Plomb 100
Zinc 300

Tableau 3. Flux cumulé maximal en éléments traces métalliques apportés par les déchets ou effluents pour les paturages ou les sols de pH inférieurs
ab

JELEMENTS TRACES METALLIQUES FFLUX CUMULE MAXIMUM apporté par les déchets ou effluents sur 10 ans
(g/m?)

Cadmium 0,015
Chrome 1,2

{Cuivre 1,2

Mercure 0,012
Nickel 0,3
Plomb 0,9
Sélénium® 0,12
Zinc 3
Chrome + cuivre + nickel +zinc : 4
* Pour le paturage uniquement,

Annexe 1l : Eléments de caractérisation de la valeur agronomique des effluents ou déchets et des sols

1. Analyses pour la caractérisation de la valeur agronomique des effiuents ou déchels :
o matidre séche (%) ; matiére organique (en %) ;
pH;

azete global ; 2zote ammoniacal {en NH4Y;

rapport /N ;
phosphore total (en P20s) ; potassium total (en K20) ; calcium total (en Ca0) ; magnésium total (en MgO) ;
oligo-léments (B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo, Zn). Cu, Zn et B seront mesurés & la fréquence prévue pour les éléments-traces. Les autres oligo-éléments

seront analysés dans le cadre de la caractérisation initiale des déchets ou des effluents.

2. Analyses pour la caractérisation de la valeur agronomique des sols :
o granulométrie, mémes paramétres que précédemment en remplagant les éléments concemnés par P20s échangeable, K20 échangeable, Mgo

échangeable et Ca0 échangeable.
Annexe IV : Régles techniques applicables en matiére de vibrations

|installation est construite, &quipée et exploitée afin que son fonctionnement ne soit & l'origine de vibrations dans les constructions avoisinantes susceptibles de

compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.
La vitesse particulaire des vibrations émises, mesurée selon la méthode définie dans a présente annexe, ne doit pas dépasser les valeurs définies ci-aprés :

a © & H @

1. Valeurs limites de la vitesse particulaire

1.1. Sources continues ou assimilées

Sont considérées comme sources continues ou assimilées :
° toutes les machines émettant des vibrations de maniére continue ;




o  les sources émettant des impulsions 2 intervalles assez courts sans limitation du nombre d'émissions.
Les valeurs-limites applicables sont fixées dans le tableau | ci-apres.

1.2. Sources impulsionnelles a impulsions répétées

Sont considérées comme sources impulsionnelies & impulsion répétées, toutes les sources émettant des impulsions & intervalles assez courts mais supérieurs a
1 s et dont la durée d'émissions est inférieure & 500 ms. Le nombre d'émissions est fimite.

Les valeurs-limites applicables sont fixées dans le tableau !l ci-aprés.
Dans les deux cas, si les fréquences correspondant aux vitesses particulaires couramment observées pendant la période de mesure s'approchent de 0,5 Hz des

fréquences de 8, 30 et 100 Hz, la valeur-limite & retenir est celle correspondant & fa bande fréquence immédiatement inférieure.

2. Classification des constructions
Pour I'application des limites de vitesses particulaires, les constructions sont classées en trois catégories suivant leur niveau de résistance.

2.1. Constructions résistantes

Ce sont les constructions de classes 1 & 4 définies par la circulaire n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par
les installations classées pour [a protection de I'environnement.

2.2. Constructions sensibles
Ce sont les constructions des classes 5 & 8 définies par la circulaire n® 23 du 23 juiliet 1986.

2.3. Constructions trés sensibles

Ce sont les constructions des classes 9 & 13 définies par fa circulaire n° 23 du 23 juillet 1986.
Sont exclues de cette classification, les constructions suivantes :
o lesréacteurs nuciéaires et leurs installations annexes ;
les instaliations liges & la streté générale sauf les constructions qui les contiennent ;
les barrages, les ponts ;
les chateaux d'eau ;
tes installations de transport & grande distance de gaz ou de liquide autres que 'eau ainsi que les canalisations d'eau sous pression de diamétre
supérieur & un métre ;
e les réservoirs de stockage de gaz, d’hydrocarbures liquides ou de céréales ;
o les tunnels ferroviaires ou routiers et autres ouvrages souterrains d'importance analogue ;
e lesouvrages portuaires tels que digues, quais et les ouvrages se situant en mer, notamment les plates-formes de forage ;
pour lesquelles I'étude des effets des vibrations doit étre confiée & un organisme qualifie. Le choix de cet organisme doit &tre approuvé par lnspection des

installations classées.

e @ o &

3. Méthode de mesure

3.1. Eléments de base

Le mouvement en un point donné d'une construction est enregistré dans trois directions rectangutaires dont une verticale, les deux autres directions étant
définies par rapport aux axes horizontaux de 'ouvrage étudié sans tenir compte de Fazimut.
Les capteurs sont placés sur I'élément principal de la construction {appui de fenétre d'un mur porteur, point d'appui sur l'ossature métallique ou en béton dans le

cas d'une construction modeme).

3.2. Appareillage de mesure

La chaine de mesure a utiliser doit permetire 'enregistrement, en fonction du temps, de la vitesse particutaire dans la bande de fréquence allant de 4Hza150
Hz pour les amplitudes de cette vitesse comprises entre 0,1 mm/s et 50 mm/s. La dynamique de la chaine doit &tre au moins égale & 54 dB.

3.3, Précautions opératoires

Les capteurs doivent &tre complétement solidaires de leur support. 1l faut veiler & ne pas installer les capteurs sur les revétements (zinc, platre, carrelage...) qui
peuvent agir comme filtres de vibrations ou provoquer des vibrations parasites si ces revétements ne sont pas bien solidaires de I'élément principal de la
construction. | convient d'effectuer, i faire se peut, une mesure des agitations existantes, en dehors du fonctionnement de la source.

Note(s) :

(1) L'arrété et les annexes seront publiés au Bulletin officiel du ministére de lécologie et du développement durable.

(2) * Un modéle a été constitué pour la rédaction des arrétés de prescriptions générales applicables aux installations soumises & déclaration. Certaines
dispositions de ce modéle, qui ne se justifient pas pour les instaliations visées par la rubrique n° 2921, ont été supprimées. Néanmoins, le chapitre a été
conservé pour permetire une homogénéité entre les arrétés de prescriptions générales de toutes les rubriques de la nomenclature.




